PUVODNi NAVOD K POUZiVANI

TECHNICKE
PODMINKY

MOBILNI DRTICI JEDNOTKA
na pasovém podvozku

RESTA CH470
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vyrobni ¢islo 25-CH470-03

Vyrobce: RESTA s.r.o., Kojetinska 3120/75, CZ - 750 02 Prerov | - Mésto
Oznaceni: C €

Typ: RESTA 470x330

Rok vyroby: 12/2025

Datum: 1.12. 2025

Tento provozni fad je pro obsluhu mobilni drtici jednotky RESTA CH470 zavazny. Ke stroji
je dodavan ve dvou vyhotovenich. Jedno vyhotoveni musi byt k dispozici pfimo na
pracovisti stroje - ulozeno v odkladaci kapse na dverich ovladaciho elektrorozvadéce nebo
skfini na naradi. Zména v TP vyhrazena vyrobcem.
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1. VSeobecné

Mobilni recyklaéni jednotka RESTA CH470 slouzi k drceni nelepivych, stfedné tvrdych &i tvrdych
stavebnich suti, stavebnich odpad, beton(, panelt ¢&i pfirodnich material(i jako vapenec, piskovec
¢i podobnych materialt s pevnosti v tlaku do 150 MPa.

Jednotku neni vhodné pouzivat na zpracovani zivicnych material(, dochazi k velkému zvySeni
opotfebeni.

2. Popis

Mobilni drtici jednotka RESTA na pasovém podvozku je vybavena CcCelistovym drti¢em
DCJ 470x330. Jednotka je sestavena z nasypky, vibraéniho podavace s predtfidovaci rostovou
plochou, drti€e, pasového dopravniku produktu a hydraulicky sklapéného pasového dopravniku
pretfidéni.

V8e vc€etné potfebnych krytl, ochozu, uzamykatelné skfiné na narfadi, elektrorozvadéce a
potfebnych elektrorozvodu je uloZzeno na pasovém podvozku, ktery umozfiuje snadny pohyb
jednotky po stavenisti.

Pro pojezd pasového podvozku a chod vSech obsluznych mechanismi slouzi zabudovana
hydraulicka stanice.

Podavané mnozstvi materialu Ize plynule regulovat obsluhou jednotky z dalkového ovladace.
Jednotka je vybavena fidicim systémem, vzdalenym sbérem dat (volitelné pfisluSenstvi).

Material urCeny k drceni je navazen kolovym nakladagem s Sifkou Izice do 2 500 mm do nasypky
jednotky. Odtud je material podavan vibraénim podava¢em pohanénym dvéma vibromotory pres
predtfidéni se Stérbinou do drtiCe. Odtfidény material propadava skluzem na pas produktu pres
skluz.

Material, podavany do drtice, je rozdrcen. Rozdrceny propadava na pasovy dopravnik produktu,
kterym je dopravovan na zemni skladku, pfipadné do tfidici jednotky (tfidici jednotka neni
soucasti této dodavky). Nad pasovym dopravnikem produktu je zavéSen magneticky separator
(volitelné prislusenstvi), ktery odtfidi zelezo obsazené v rozdrceném materialu, zelezo je skluzem
z nemagnetického materialu dopraveno do pfistaveného kontejneru (kontejner neni soucasti této
dodavky) nebo na zemni skladku.

3. Pracovni podminky

Kazdé umisténi jednotky musi byt pfedem projednano s pfislusnym organem hygienické sluzby a
podle konkrétnich podminek budou navrzena opatfeni, po jejichZ realizaci nebude vznikajici prach
a hluk obtéZovat obyvatelstvo.

Provozovatel jednotky je povinen v pfipadé zpracovani prasnych materialll provadét pribézné
kropeni vodou tak, aby mnozstvi vznikajiciho prachu bylo maximalné omezeno.

4. Prepravni podminky

Jednotku je mozné prepravovat béznym nakladnim automobilem s nosnosti vétsi nez Celkova
hmotnost jednotky, viz kapitola 5 Technické parametry. ProtoZe jednotka pfi pfepravé nepfekracuje
bézny prijezdni profil, je mozno ji transportovat po béznych komunikacich.

Pro vlastni montaz, pfipadné demontadz a naloZeni jednotky je potfeba pouze 1 pracovnik.
V pfipadé dobfe pfipravené, srovnané a zpevnéné plochy (min. 2 MPa) je jednotka do 5 min
pfipravena k zahajeni provozu.



5. Technické parametry

Zpracovavany material:

stavebni sut, cihly do pevnosti v tlaku 150 MPa — pouze nelepivy
material

Vstupni kusovost:

max. kusy do 300 mm

Navr$eny objem nasypky: [1,0 m?
Délka sypné hrany: 2 500 mm
Vyska sypné hrany: 2100 mm

Predtridéni: Stérbina 25 mm, vyménné rostnice
Drtic: Celistovy, jednovzpérny, vstupni otvor 470 x 330 mm, mechanické
' staveni Stérbiny
Vystup z drtice: 0 - 80 mm dle nastavené Stérbiny
Vvkon: 10-30 t/h dle velikosti nastavené S§térbiny a povahy drceného
ykon: .
materialu
Pohon Kubota 1505 viz kapitola 15. Seznam subdodavek
Podvozek: housenicovy, pojezd hydromotory, viz kapitola 15. Seznam

subdodavek

Pracovni podminky:

-10°C az +35°C

Pfepravni rozméry:

5675x1600x2120 mm

Celkova hmotnost:

5 700 kg - 6 000 kg (dle specifikace)

Posouzeni bylo provedeno dle téchto predpist : 3 ;
CSN EN ISO 12100, CSN EN ISO 13857, CSN EN I1SO 4413, CSN I1SO 14120, CSN EN ISO
14119, CSN EN ISO 13854, CSN EN ISO 13849-1, CSN EN 60204-1 ed. 3, CSN EN ISO 13850




6. Hlavni rozmery

viz pfiloha TP - sestavny vykres €. 24-CH470-01/.
Oznaceni na vyrobnim §titku RESTA:

TYPE: RESTA 470x330
SER.NO: 25-CH470-03
DATE: 12/2025

WEIGHT: 6000 kg

SER. NO
DATE
WEIGHT

+ MADE IN CZECH REPUBLIC

7. Popis jednotlivych skupin

7.1 Pasovy podvozek

Pasovy podvozek je sestaven z dvojice housenicovych pasu, které jsou propojeny ocelovymi
pfi¢niky a robustnim zakladovym ramem. Na ném jsou uloZeny vSechny dalSi ¢asti drtici jednotky.
Housenice jsou vybaveny napinaci a hnanou kladkou spojenymi Fetézem s naSroubovanymi
otéruvzdornymi pojezdovymi deskami. Pohon a fizeni pojezdu je zabezpeovano nezavislym
ovladanim dvojice hydromotori zabudovanych v hnacich kladkach.

Technické parametry:

Délka podvozku: 1270 mm

Rozchod podvozku: 1270 mm

Rychlost pojezdu: max. 2 km/h

Ovladani: hydraulické, radiovym dalkovym ovladacem
Hmotnost: 670 kg

7.1.1 Udrzba housenicového podvozku
Pfed uvedenim do provozu je nutné provést:
® Vizualni kontrolu stavu obou housenic z hlediska kompletnosti a neporu$enosti jednotlivych
dila.
® Vizualni kontrolu na pfilisné znecisténi housenic.
® Vizualni kontrolu na pfipadny unik oleje z pfevodovek housenic. Pfi podezieni na Unik je

nutné provést dikladnou kontrolu hladiny oleje v pfevodovkach dle nize uvedeného
postupu.

® Pred spusténim pohonu pojezdu je nutné provést kontrolu spravné hladiny hydraulické
kapaliny v nadrzi, popfipadé doplnit na stanovené mnoZzstvi.




Za provozu je nutné kontrolovat:

® Vizualni kontrolou napnuti pasu housenic viz popis nize.

¢ Kontrolovat poslechem zda nedochazi k proskakovani pasu housenic na hnacim pastorku.

V pfipadé vyskytu je nutné provést napnuti pasu viz nize.
Vizualné kontrolovat zda se pas ve spodni ¢asti housenic pohybuje po kladkach. V pfipadé,
Ze tomu tak neni je nutné proveést napnuti pasu viz nize.

Unik hydraulického &i pfrevodového oleje. PFi tniku ihned zastavit a vypnout pohon

housenicového podvozku. Odstranit zavadu a ekologicky zlikvidovat kontaminovanou
zeminu.

Periodické kontroly - viz ptiloha TP - Udrzba jednotky

7.1.2 VSeobecné pokyny pro montaz a demontaz

7.1.2.1 Pokyny pro demontaz

Demontaz jednotlivych konstrukénich blokd nebo dill po dosazeni jejich hranice opotfebitelnosti a
pfi eventualnich poruchach je pro kazdy dil specialné vysvétlena v jednotlivych kapitolach.
Na pracovisti se nedoporucuje provadét zadné opravy, ale pouze provadét vyménu dilu.

Pri velké Skodé nebo opakovanych poruchach jednotlivych jednotek se doporucuje obratit
se na vyrobce.

7.1.3 Hladina oleje ve skfini pfrevodovky

POZOR! Nebezpeci opareni horkym olejem. Pouzivejte pracovni rukavice a nechte prevodovku
vychladnout. Zachytavejte vytékajici olej a zlikvidujte ho ekologicky.

Zkontrolujte / dopliite Uroven oleje Kontrolujte uroven oleje kazdych 100 hodin nebo minimalné
jednou mésiéné. Nasledujici postup musi byt dodrzen pfi kontrole urovné oleje:

1. Zkontrolujte poCet zatek na vnéjsi strané kone€ného pohonu. VétSina konecnych pohonu
(v zavislosti na typu) ma 2 nebo 3 zatky.

2. Umistéte koneény pohon tak, jak je uvedeno v nasledujici tabulce

3. Odstrarite plnici zatku (B) a kontrolni zatku (C).
Pfi doplfiovani nebo vyméné oleje musi byt vzdy pouZita stejna znacka a kvalita oleje.
RUzné znacky a/nebo slozeni se nesmi nikdy michat mezi sebou, pokud nebylo udéleno
povoleni dodavatelem oleje.

4. Zkontrolujte uroven oleje, zda je stale dostateCna.

5. Pokud tomu tak neni, doplfite pomoci plnici zatky (B) a pouzijte kontrolni zatku (C) k
ovéfeni urovné.

6. Pred pouzitim zatky utahnéte.

7. Nechte pohon bézet nékolik minut a poté znovu zkontrolujte urovern oleje.

8. Pokud je to nutné, doplrite olej
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7.1.4 Vyména oleje

Olej vymérnite poprvé po 100 hodinach provozu. Poté vyméniujte olej kazdych 250 provoznich hodin
nebo dfive v zavislosti na zatizeni a provoznich podminkach, ale v kazdém pfipadé alesponi
jednou ro¢né. Frekvence servisu je nakonec ur€ena zatizenim instalace a vlivy prostredi.

1. Zastavte koneény pohon, kdyZ je odtokova zatka (A) na dné pohonu.

2. Odestrarite vSechny zatky a nechte olej vytéct.
3. Poté pouzijte dfive zminéné kroky k doplnéni oleje do kone¢ného pohonu.

g | 5 /B 5| & _BIC "o | £ c o[ "5
2| g A/C I | | «C
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A = Drain plug B B:Fili plug B C = Level piu;




7.1.4.1 Napnuti pasu

pasku nesmi nikdy byt mensi nez hodnoty uvedené v tabulce niZze. Pokud se pouziva posuvna
deska, fetéz nesmi klouzat po ocelové konstrukci. Umistéte stroj na pevny rovny povrch a projet se
dopfedu nejméné dva metry. Pro vSechny sekce zméite zakfiveni na horni strané gumového pasu.
Nejvétsi zakfiveni by mélo odpovidat rozmérim uvedenym v tabulce. Zakfiveni méfte podle
obrazku

1 - vodici kladka nebo kluzna deska, 2 - priivés pasu

Figure 16

Type of track | Deflection [mm] Type of track Deflection [mm)] Type of track Deflection [mm]
undercarriage undercarriage undercarriage

VTS-1000

VTS-1500 2-4 VTS-4000 4-6 VTS-BORT 7-9

VTS-2000

VTS-2500 4-86 VTS-7000 b-8 VTS-D4ALP 8-10

POZOR!

U volné napnutého retézu/pasu muze dojit k sesmeknuti z vodicich kladek, hnaciho kola
nebo vodiciho kola a zvySeni opotiebeni.

PFilis napnuty fetéz/pas zvySuje opotfebeni vodiciho a hnaciho uloZeni a opotfebeni Cepl a
pouzder Fetézu/pasu .
Mimoto je pfi jizdé potfebny vyS8Si hnaci vykon a tim se podminéné zvySuje spotfeba paliva.



7.1.4.2 Navod k plnéni pruzinovych elementu s elastomerem jako médiem

Kontrola napéti fetézu pasu nebo gumového pasu a jeho pfipadné nastaveni by mélo
probéhnout po prvnim rozb&hu Fetézu pasu nebo gumového pasu, a to nejpozdéji po 50
hodinach provozu. Podvozek podvozku je vybaven napinaci jednotkou s tukovym valcem,
ktery udrzuje napéti fetézu pasu nebo gumoveho pasu. Mazacova tryska je zasunuta do konce
tukoveho valce, aby umoznila pfivod tuku do tukové komory a jeho vyprazdnéni. To umoznuje
regulovat napéti fetézu pasu nebo gumového pasu.

1. Tuk v napinaci jednotce je pod vysokym tlakem, takZe budte opatrni pfi odSroubovavani
mazacky.

2. K doplnéni napinaku pouzivejte pouze tuk EP2, Cislo vyrobku +85443.
3. Napinani fetézu pasu nebo gumového pasu

4. Uvolnéte obé Srouby a odstrante kryt tuku z boku ramu

5. Ujistéte se, Ze mazacka a adaptér mazacky jsou Cisté. Pokud se do mazacky dostane Spina,
muZze to zpusobit poruchu.

6. Pripojte mazacku k mazacce a pridejte tuk, dokud fetéz pasu nebo gumovy pas nedosahne
specifikované hodnoty.

7. Projizdéjte dopfedu 50 metru a zpét 50 metri a opakujte vySe uvedeny postup, pokud se fetéz
pasu nebo gumovy pas uvolfiuje.

POZOR'!
Ruéni pumpa a specialni Sroub nejsou soucasti dodavky.

-10 -



7.1.4.3 Povoleni pruzinového elementu s elastomerem jako médiem

8. Tuk v napinaci jednotce je pod vysokym tlakem. Budte proto opatrni pfi odSroubovavani
mazacky.

9. Pro doplnéni napinaci jednotky pouZzivejte pouze tuk EP2, &islo vyrobku +85443.

10. Pokud se Fetéz pasu nebo gumovy pas nevypne po uvolnéni mazacky, NENAMAHEJTE se
odstranit fetéz pasu nebo gumovy pas nebo rozebrat napinaci jednotku a NEODSROBUJTE
mazacku z napinaci jednotky. Pomoci mlize vypustit tuk tim, Ze stroj trochu projet v obou
smérech, zatimco je mazacka vyprazdnéna.

11. Peclivé odstrarite veSkery unikly tuk.
12. Zpracujte tuk v souladu s platnymi environmentalnimi zakony a normami.
13. Uvolnéte obé Srouby a odstrarite kryt tuku z boku ramu

14. Uvolnéte mazacku otaCenim proti sméru hodinovych ruci¢ek, postupné az do té doby, dokud
tuk nevytece.

15. Jakmile je dosaZeno spravného napéti fetézu, mazacka musi byt znovu utaZena otacenim ve
sméru hodinovych rucicek.

16. Neutahujte mazacku pfilis pevné.

7.2 Pohon

Zdrojem hydraulické energie pro jednotku je zabudovany dieselmotor s automatickou kontrolou
chodu.

7.2.1 Dieselmotor - spusténi a chod

Technické parametry:
Model, vykon, motor viz kapitola 15. Seznam subdodavek.

7.2.1.1 Predstartovni kontrola

VAROVANI:
Nasledujici kontroly popsané nize jsou jedinymi ukoly, které by operator mél provadét !

Nasledujici kroky je treba provést pred spusténim dieselmotoru - ikony pravidelné denni
udrzby:
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1. Pred spousténim vycistéte filtr hrubych casti.

2. Vypustte pripadnou vodu z primarniho filtru/ odlué¢ovac¢e vody palivového systému,
pokud je vybavou.

3. Uvolnéné upevnéni/ upnuti, opotfebené pasy nebo uvolnéné spoje. Opravte podle potieby.
Kryty ventilatoru a vyfuku musi byt na spravnych mistech a bezpe¢né upevnény. Opravte
poskozené/ uvolnéné kryty nebo instalujte nové chybéjici kryty.

5. Vycistéte vSechny uzaveéry plnicich otvorl pfed udrzbou motoru nebo dolévanim kapalin, aby
byla snizena moznost kontaminace nékterého ze systému.

6. P¥i jakémkoliv uniku (chladiva, mazaciho oleje nebo paliva) kapalinu vzdy vycistéte. Pfi zjisténi
uniku zjistéte zdroj a netésnost opravte. Pfi podezieni na unik ¢asto kontrolujte hladiny
kapalin, dokud nebude unik nalezen a opraven.

7. Ulpéni maziva a/nebo oleje na motoru predstavuje pozarni riziko. Odstrarfite ho parnim
Cisti¢em nebo pomoci vysokotlakého vodniho proudu. Vyvarujte se pasobeni vysokotlaké vody
na elektronické/elektrické komponenty a pouzijte vhodnou ochranu, kde to je mozné.

8. Zajistéte, Ze jsou rozvody chladiva spravné upevnény a zajistény. Kontrolujte netésnosti.
Kontrolujte stav vSech potrubi a vyskyt prasklin nebo znamek prodfeni.

9. Zkontrolujte hladiny motorového oleje a chladici kapaliny - doplrite dle potfeby. Zajistéte, ze
jsou pouzity pouze doporucené kapaliny, uvedené v kapitole 13.1 Specifikace naplni .

VAROVANI:

Nesundavejte vicko chladi¢e nebo kterykoliv komponent chladiciho systému, pokud motor
bézi a pokud je chladivo pod tlakem, protoze muze dojit k uniku nebezpeéného horkého
chladiva a hrozi zranéni. Nelijte velké mnozstvi studeného chladiva do horkého systému,
protoze muze dojit k vaznému poskozeni motoru! Pfi dopliovani nadrze nekurte nebo
nepouzivejte v blizkosti otevieny ohen !

POZNAMKA:
Dieslové motory obvykle spotfebovavaji mazaci olej v poméru 0,25 % az 1 % spotieby paliva.

7.2.1.2 Spusténi jednotky — dieselmotoru

Pfed spusténim provedte pfedstartovni kontrolu dle kapitoly 7.2.1.1 Pfedstartovni kontrola. Poté
je nutné sepnout Bateriovy odpojovac.
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POZOR!'!
Za provozu nikdy Bateriovy odpojovaé nevypinat - hrozi poskozeni motoru !

Spusténi elektrocentraly se provadi oto¢enim startovaciho klicku
na Ovladacim panelu dieselmotoru.

A) Vypnuto

B) Provoz

C) Pfedehfivani
D) Spousténi

1. Vlozte kli¢ek do startovaciho spinace startéru a otocte jim do
polohy "ON" (zapnuto)

2. Otodte spinaé spoustéée do polohy "PREDEHRIVANI"
rozsviti se Zarovka predehfivani.

3. Otocte klickem do polohy "SPOUSTENI" - motor musi nyni startovat. Jakmile se motor
spusti, klicek ihned pustte.

4. Presvédlte se, zda zhasly kontrolka tlaku oleje a kontrolni Zarovka nabijeni. Pokud
Zarovky i nadale sviti, motor ihned zastavte a zjistéte pficinu.

POZNAMKA:

Pokud by kontrolka tlaku oleje nadale svitila, motor ihned zastavte a provérte:
- Je-li dost motorového oleje.
- Neni-li v motorovém oleji Spina.
- Neni-li vada v elektroinstalaci.

5. Zahfejte motor pfi stfednich otackach bez zatiZeni, poté pakou regulace otacek zvyste
otacky a muzete zacit jednotku provozovat.

DULEZITE:
Pokud se Zarovka pfedehfivani rozsviti pfilis rychle nebo pfilis§ pomalu, poZadejte ihned
svého VaSeho zastupce servisni organizace o provéfreni a opravu.

Pokud motor nechytne nebo nestartuje do 10 s od nastaveni spinace spoustéée na "SPOUSTENI",
pockejte dalSich 30 s a pak zahajte znovu sled startovani motoru. Motor startéru nesmi stale bézet
vice nez 20 sekund.
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7.2.1.3 Zastaveni jednotky — dieselmotoru

1. Vratte paku regulace otaek zpét na nizké otacky a nechte motor bézet pfi chodu
naprazdno.
2. Spinac startéru umistéte do pozice "VYPNUTO" a odstrarite klicek.

7.2.1.4 Kontroly béhem provozu

Za provozu provadéijte nasledujici kontroly, abyste se pfesvéddili, zda vSechny Casti spravné
funguiji.

CHLADICi KAPALINA RADIATORU (CHLADIVO)

VAROVANI

K vylou€eni Uraz(l: Nesnimejte uzavér radiatoru, dokud neklesne teplota chladiva hodné pod bod
varu. Pak ponékud uvolnéte uzavér k zarazce, abyste uvolnili veSkery tlak, dfive neZ odstranite
uzaveér uplné.

Pfi pfehfati motoru a ztraté chladiva na chladi€i a hadicich motor okamzité zastavte a abyste zjistili
pficinu poruchy, provedte nasledujici kontroly:

Body k provéreni
Ovérte, zda unika chladivo.

Ovérte, zda je néjaka prekazka kolem vstupu nebo vystupu chladiciho vzduchu.

Ovétfte, zda se nashromaZzdily néjaké necistoty nebo prach mezi Zebry radiatoru a chladici trubkou.
Ovétfte, zda Femen vétraku neni pfili§ volny.

Zjistéte, zda vodni trubka radiatoru neni ucpana.

Zkontrolujte skladbu nemrznouci smési. Spravné slozeni je 50 % vody a 50 % mrazuvzdorné
kapaliny.

KONTROLKA TLAKU OLEJE

Kontrolka se rozsviti, aby varovala obsluhu, Ze tlak motorového oleje poklesl pod pfedepsanou
mez. Pokud by se to stalo béhem provozu, event. Zarovka by dale svitila i po zvySeni otacek
motoru na 1000 ot./min. a vice, motor ihned zastavte a zkontrolujte nasleduijici:
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1. Hladinu motorového oleje (viz "MOTOROVY OLEJ" v &asti UDRZBA).
2. Mazaci systém (viz "MOTOROVY OLEJ" v &asti "UDRZBA").

PALIVO

UPOZORNENI

Jak predejit urazu: Kapalina unikajici mikrootvory maze byt neviditelna. PFi hledani podezfelych
mist Uniku nepouzivejte rukou; misto toho pouzijte kusu lepenky nebo difeva. Pokud jste zranéni
unikajici kapalinou, vyhledejte ihned |ékafe. Tato kapalina mulze zpusobit snét nebo silnou
alergickou reakci.

Zkontrolujte netésnost palivovych trubek nebo vstfikovacich trubek. Pfi kontrole ohledné unikani si
chrante oci vhodnymi brylemi.

Budte opatrni, abyste zcela nevyprazdnili palivovou nadrz. Jinak by se mohl do palivového
systému dostat vzduch a palivovy systém by se musel odvzdusnit (viz "PALIVO" v ¢asti UDRZBA).

BARVA VYFUKU

Kdyz motor bézi v rozsahu jmenovitého vykonu: Vyfuk zlstava bezbarvy. Pokud vykon nepatrné
prevysi jmenovity vykon, muze se vyfuk pfi konstantni urovni vykonu trochu zabarvit. Trvaly chod
motoru s tmavou emisi vyfukovych plyni maze vést k porucham.

Motor okamzité zastavte, pokud:
1. Otacky motoru se nahle snizZi nebo zvysi.
2. Nahle se objevi neobvyklé zvuky.
3. Vyfukové plyny nahle velmi ztmavnou.
4. Kdyz se rozsviti kontrolka tlaku oleje nebo poplachova Zarovka teploty vody.

7.2.2 Udrzba Dieselmotoru KUBOTA V1505
7.2.2.1 Postupy udrzby

Postupy udrzby, které mohou pfispét k naroénym provoznim podminkam dieselmotoru:

1. Nespravna udrzba palivovych nadrzi z davodu nadmérného mnozstvi vody, sedimentu a
rstu mikroorganismu.

2. Prodluzovani intervall udrzby nad doporu€ené intervaly (napf. vyména motorového oleje,
chladici kapaliny, vzduchovych, olejovych a palivovych filtrd)

3. Pouzivani kapalin, které nejsou doporuceny vyrobcem.
4. Nepouzivani odluCovace vody

Plan interval( udrzby viz ptiloha TP - Udrzba jednotky.
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7.2.2.2 Obecné informace

(1) Saci potrubi (2) Paka regulace otacek (3) Stopovaci paka motoru (4) Vstfikovaci ¢erpadlo
(5) Dopravni palivové éerpadlo (6) Chladici vétrak (7) Remenice pohonu vétraku

(8) Vlozka olejoveého filtru (9)Odvodnovaci kohout (10) Zatka plniciho hrdla oleje

(11) Vyfukové potrubi (12) Alternator (13) Startér (14) Olejoznak (15) Tlakovy spinac oleje
(16) Setrvacnik (17) Vypoustéci zatka na olej (18) Olejova vana (19) Hak motoru

7.2.2.3 Objemy provoznich naplni

Mazaci systém

Kapacita naplni klikové skifiné motoru odrazi vlastni objem klikové skifiné &i vany plus objem
standardné dodavanych olejovych filtrd. Pfidavné filtry vyZaduji zvySeny objem olejové napiné.
Standardni napln oleje 6 litrt - Rimula R5LE - 10W30.

Chladici systém
Chladici kapalina Fridex Antifreeze R Carline 50% a 50% destilovana voda.

Celkova kapacita chladiciho systému 4 litra.

Palivovy systém

Palivova nadrz pro motorovou naftu je umisténa ze strany u drtiCe.

Objem nadrze je 30 litra.

Uroveni hladiny motorové nafty je odeéitatelna volitelné na stavoznaku umisténém na palivové
nadrzi nebo grafickém ukazateli na Terminalu jednotky umisténém na Ovladacim panelu.

Nafta musi splfiovat evropskou normu CSN EN 590. Doporuéené uloZeni nafty v palivové nadrzi je
maximalné 5 mésict pro motorovou naftu s NO FAME sloZzenim a maximalné 2 mésice pro
motorovou naftu s FAME sloZkou (max. 7% methylester(i mastnych kyselin).
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UPOZORNEN:I:
Vyrobce a spole¢nost Kubota doporucuje pouzivat pouze produkty Kubota nebo komercni
produkty, které odpovidaji specifikaci Kubota.

7.2.2.4 Palivo

Palivo je hoflavina a mize byt tedy nebezpecné. Méli byste s nim zachazet opatrné.

UPOZORNENI:

K zabranéni urazu: Nemichejte s motorovou naftou ani benzin ani alkohol. Tato smés muze
zpusobit explozi. Budte opatrni, abyste pfi doplfiovani paliva jej nerozlili. Pokud by se rozlilo, ihned
jej vytfete, mohl by vzniknout pozar. Nezapomerite pfed doplfiovanim paliva zastavit motor.

Zcela urcité zastavte motor pfi doplfiovani paliva nebo odvzdusfiovani a pfi €isténi nebo vyméné
palivového filtru nebo palivovych trubek. Pfi praci kolem baterie a pfi tankovani nekurte.

Na vySe uvedenych palivovych systémech provadéjte kontrolu v rozsahlém (nikoli stisnéném) a
dobfe vétraném misté. Pokud se rozlije palivo ¢i mazivo, nechte motor nejprve vychladnout a pak
teprve tankujte.

KONTROLA HLADINY PALIVA A DOPLNOVANI PALIVA
1. PresvédCte se, zda je hladina paliva nad spodnim limitem ukazatelem mnoZstvi paliva v
nadrzi.
2. Je-li stav paliva nizky, doplrite je k hornimu limitu. Nepfeplfiujte.

DULEZITE:

PFi plnéni palivové nadrze urcité pouzijte filtr, jinak by necistota Ci pisek v palivu mohly zpUsobit
poruchu ve vstfikovacim Eerpadle.

Budte opatrni, abyste nenechali palivovou nadrz vyprazdnit, mGze se dostat vzduch do palivového
systému; pak je nutné systém pred dalSim spusténim motoru odvzdusnit.

ODVZDUSNENIi PALIVOVEHO SYSTEMU

UPOZORNENI:
K zabranéni urazu: Neprovadéjte odvzdusnéni u horkého motoru, nebot to mize zplsobit, Ze se
palivo vylije na horké vyfukové potrubi, coz vede k nebezpedi pozaru.

Odvzdusnéni palivového systému je nutné, pokud:

- byly odpojeny a znovu nhamontovany palivovy filtr a potrubi
- jakmile se palivova nadrz vyprazdnila

- pfed pouzitim motoru po dlouhodobém skladovani

Tlak v palivovém systému se musi zvySit elektrickym dopravnim
Cerpadlem paliva palivového systému - viozte kliCek do startovaciho
spinaCe startéru a otocte jim do polohy "ON" (zapnuto) - ¢erpadlo
pobézi.

1. Uvolnéte o nékolik otodek zatku vétraciho otvoru palivového

filtru (1).

2. NaSroubujte nazpét zatku, kdyZ uz bubliny nestoupaiji.

3. Oteviete zatku vétraciho otvoru na vrchu vstfikovaciho ¢erpadla (2).

4. Utahnéte zatku, kdyz uz bubliny nestoupaji.
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KONTROLA PALIVOVEHO POTRUBI

UPOZORNENI
K prevenci urazu: Palivové potrubi zkontrolujte nebo vymérite po zastaveni motoru.
Prasklé potrubi mize zpUsobit pozar.

1.
2.

3.

4.

Je-li paska svérky volnda, natfete Sroub pasky olejem a pasku bezpecné utdhnéte.

Jakmile se pryzové palivové trubky opotiebuji, vyménte je i s paskami svérek, a to vzdy po
2 letech.

Pokud zjistite, Ze palivové trubky a pasky svérek jsou opotfebované Ci poSkozené dfive nez
za 2 roky, ihned je vyméiite nebo opravte.

Po vyméné trubek a pasek odvzdusnéte palivovy systém.

CISTENi NADOBY PALIVOVEHO FILTRU
Vycistéte palivovy filtr po kazdych 100 hodinach provozu na Cistém misté, abyste zabranili
proniknuti prachu do palivového systému.

aObhwN -~

Zavrete kohout palivového filtru.

Odstranite kryt filtru a vyplachnéte vnitfek motorovou naftou.

Vyjméte vlozku a promyijte ji motorovou naftou.

Po vycisténi palivovy filtr opét namontujte, chrante jej pfed prachem a necistotami.
Odvzdusnéte vstiikovaci ¢erpadlo.

DULEZITE:
Proniknuti prachu a Spiny maze vést ke Spatné funkci vstfikovaciho ¢erpadla paliva a vstfikovaci
trysky. Bariku palivového filtru periodicky vymyjte.

®

1ABACAAAPD040

(1) Kohout palivového filtru (A) "VYPNUTO" (B) "ZAPNUTO"
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(1) O krouZek (2) VloZka filtru (3) PruZina (4) Barika filtru (5) Zavésny Sroub

VYMENA VLOZKY PALIVOVEHO FILTRU
Pravidelné ménte vlozku palivového filtru za novou - Plan intervali udrzby viz pfiloha TP -
Udrzba jednotky.

Naneste na té&snéni tenkou vrstvu motorové nafty a viozku utahnéte do jeji pozice, utahujte vSak
pouze rukou.

Nakonec odvzdusSnéte.

DULEZITE:
Vlozku palivového filtru pravidelné ménte, tim zabranite pfedCasnému opotfebeni plunzru
vstfikovaciho Cerpadla nebo vstfikovaci trysky z duavodu nedistot v palivu.

7.2.2.5 Motorovy olej

UPOZORNENI

Jak pfedchazet urazim: Pfed kontrolou a vyménou motorovéhooleje a viozky olejového filtru motor
urcité zastavte. Nedotykejte se tlumice vyfuku nebo vyfukového potrubi, dokud jsou horké - je zde
riziko téZkych popalenin. Motor vzdy zastavte a dfive nez zaCnete s prohlidkami, udrZzbou nebo
Cisténim, nechte jej vychladnout. Kontakt s motorovym olejem mize poskodit Vasi kuzi.

Pfi pouzivani motorového oleje si navléknéte rukavice. Pokud pfesto pfijdete do kontaktu s
motorovym olejem, ihned se umyjte.

Motor vzdy prohliZejte jen na rovném misté. Pfesné mnoZstvi oleje nelze zméfit na sklonu.
KONTROLA HLADINY OLEJE A PRIDANi MOTOROVEHO OLEJE

Hladinu motorového oleje kontrolujte pfed spusténim nebo nejméné 5 minut po zastaveni
motoru.

1. Odestrarite olejoznak, vytfete jej do sucha a
znovu namontujte.

2. Vyjméte opét olejoznak a zkontrolujte
hladinu oleje.

(1) Zatka olejového filtru [Spodni konec olejoznaku]
(2) Olejoznak

(A) Hladina motorového oleje v tomto rozmezi je
spravna.

1ABACAAAPQR130
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UDRZBA
Je-li hladina oleje pfili§ nizka, odstrante zatku plniciho otvoru oleje a doplite Cerstvy olej do
predepsané hladiny.

Po doplnéni oleje pockejte nejméné 5 minut a znovu zkontrolujte hladinu oleje. Trva to urcity €as,
nez olej steCe do olejové vany.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE

UPOZORNENI

Jak predejit urazim: Pfed vypousténim motorového oleje urcité motor nejdfive zastavte. PFi
vypousténi motorového oleje dejte néjakou nadrzku pod motor a zlikvidujte jej podle mistnich
predpisti. Nevypoustéjte olej hned poté, co byl motor v provozu. Nechte motor dostate¢né
vychladnout.

Odstrante vypoustéci zatku vespod motoru a vypustte vSechen stary olej. Je-li olej teply, bude se
snadnéji vypoustét.

Doplnite Cerstvy motorovy olej az k hornimu limitu olejoznaku.
VYMENA VLOZKY OLEJOVEHO FILTRU

UPOZORNENI
Jak zabranit urazim: Urcité motor nejdfive zastavte a pak vyménte viozku filtru oleje. Nechte
motor dostate¢né vychladnout, olej mize byt horky a mize zpusobit popaleniny.

1. Pravideln& mérite vloZku gistice oleje - Plan intervall udrzby viz pfiloha TP - Udrzba
jednotky.

2. Starou vlozZku filtru odstrante kli¢em na Srouby.

3. Natfete t&snéni pro novou vlozku vrstvou oleje.

4. ZaSroubujte vloZku rukou. Jakmile tésnici krouzek lehce dosedne, dostatecné utahnéte
vlozku rukou. Pokud byste utahli vioZzku kli¢em, byla by pfili§ utazena.

1ABACAAAPR50
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Po vyméné vliozky normalné ponékud poklesne hladina motorového oleje. Nechte tedy motor chvili
béZet a dfive nez zkontrolujete hladinu motorového oleje, provedte kontrolu ohledné unikani oleje
tésnénim. Pokud je to nutné, doplnte olej.

POZNAMKA:
Utfete veSkery rozlity olej, ktery ulpél na motoru.

7.2.2.6 Chladi¢

VAROVANI
Jak zabranit urazim: Nezastavujte motor nahle, zastavte jej ca po 5 minutach chodu naprazdno
bez zatiZeni.

Pracujte teprve poté, co jste nechali motor a radiator uplné vychladnout (vice nez 30 minut po
zastaveni motoru).

Uzavér radiatoru neodstranujte, kdyZz je chladivo horké a musi vychladnout. Pak otocte uzavérem k
prvni zarazce. aby mohl nadmérny tlak uniknout. Teprve pak odstrante uzavér upiné. Pokud by se
vyskytlo pFehfivani, mize z chladi¢e nebo rezervni nadrze vytrysknout para. Z toho vyplyva
nebezpedi téZkych popalenin.

KONTROLA HLADINY CHLADIVA, DOPLNENI
CHLADIVA

Uzavér radiatoru odstrante, kdyz motor upiné vychladl a
presvédcte se, zda chladivo dosahuje k nalévacimu hrdlu.

S !
\\‘\\.\’@[ ’." / //

i
1ABACAAAP0160 ‘ H ‘

(1) Pretlakovy uzavér radiatoru ( ~Z/

Je-li radiator vybaven rezervni nadrzi, ovéfte hladinu
chladiva rezervni nadrze.

Pokud se nachazi mezi znackami "FULL" (PIna) a "LOW"
(Nizkd) chladivo vystaci na jednodenni praci.

(1) Rezervni nadrz (A) Plna (B) Nizka 1ABACAAAPO170

Jestlize hladina chladiva poklesne vypafovanim, doplnte
vodu pouze do Urovné znadeni FULL (PLNA).

PrezkouSejte na netésnost dva vypustné kohouty; jeden
je na strané klikové skfiné a druhy ve spodni casti
chladice, jak je uvedeno na obrazku.

(1) Vypustny kohout chladiva

1ABACAAAPOM90- — — — — —~
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DULEZITE:

Zjisti-li se ztrata chladiva, poradte se s Vasim zastupcem servisni organizace prodejce.
Dbejte, aby zakalena a mofska voda nikdy nevstoupila do radiatoru.

K plnéni rezervni nadrze pouzivejte Cistou, ¢erstvou vodu a 50% nemrznouci smeés.
Nepliite rezervni nadrz chladivem nad znac¢ku "PLNE" hladiny.

Dbejte, abyste uzavér radiatoru bezpecné uzavieli. Je-li uzavér volny nebo nespravné uzavieny,
muze chladivo unikat a rychle ubyvat.

VYMENA CHLADIVA
1. P¥i vypousténi chladiva vzdy oteviete oba vypoustéci kohouty a sou€asné otevrete rovnéz
uzavér radiatoru. Je-li uzavér radiatoru uzavieny, neni uplné vypusténi vody mozné.
2. Odstrarite pfepadovou trubku pfetlakového uzavéru chladie, abyste mohli vypustit rezervni
nadrz
3. Nespravné dotazeny uzavér radiatoru nebo mezera mezi uzavérem a sedlem urychluje
ztratu chladiva.

CISTENI BLOKU CHLADICE (VENKOVNI)

Je-li mezi zebry prach, vymyjte jej tekouci vodou.

DULEZITE:

Necistéte radiator pevnym nafadim, napf. Spachtlemi nebo Sroubovaky. Mohly by poskodit zebra.
Nasledkem by mohla byt netésnost chladi¢e a sniZeni chladiciho vykonu.

Tésnici tmel na opravu chladi¢u

Jelikoz je chladi¢ robustné postaven, moznost, Ze bude netésny, je mala. Pokud by k tomu pfece
jen doslo, existuje moznost snadné opravy pomoci tésniciho tmelu. V pfipadé vaznéjsiho unikani
kontaktujte Vaseho zastupce servisni organizace prodejce.

7.2.2.7 Filtr vzduchu

Vzduchovy filtr pouzity u tohoto motoru je suchy, nikdy jej nepromazavejte olejem.
1. Oteviete odsavaci ventil, a to jednou tydné za normalnich podminek nebo denné v pfipadé
pouZiti na prasném misté. Tim se zbavite velkych ¢astecek prachu a Spiny.
Vytfete vnitfek vzduchového filtru tkaninou, pokud je Spinavy nebo mokry.
3. Nedotykejte se vloZky; pouze Cisténi je vyjimkou.

Pokud ulpivd na vlozce suchy prach, foukejte stlateny vzduch zevnitf, vlozku pfitom
otacejte. Tlak stlaéeného vzduchu musi byt pod 686 kPa.

5. Ulpiva-li na vloZce uhlik nebo olej, namocte vliozku na 15 minut v pracim prostfedku, pak ji
nékolikrat vyperte ve vodé, vymachejte v Cisté vodé a ususte pfirozenou cestou.

6. Jakmile je vlozka uplné sucha, prohlédnéte se svétlem vnitfek vlozky; zkontrolujte, je-li
poskozena ¢&i nikoliv (viz pokyny na §titku, pfipojeném k viozce).

7. Vlozku pravidelné mérfite - Plan interval( udrzby viz pfiloha TP - Udrzba jednotky.
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(1) Plast ¢istice vzduchu

(2) Viozka

(3) Sroub s kfidlovou hlavou
(4) Odséavaci ventil

DULEZITE:

Dbejte, aby Sroub s kfidlovou hlavou pro vlozku byl dostatec¢né tésny. Je-li volny, muze se nasat
prach a necistota; nasledkem je pfedcasné opotfebeni viozky valce a pistnich krouzkl. Nasledkem
je tedy i Spatny vykon motoru.

Neprovadéjte na vlozce vzduchového filtru pfehnanou Udrzbu. Nadmérna udrzba mulze zpusobit
vstup necistot do motoru, coz vede k pfed€asnému opotiebeni. Jako voditko, kdy provadét udrzbu,
pouzivejte indikator prachu.

ODSAVACI VENTIL
Otevrete odsavaci ventil, a to jednou tydné za normalnich podminek anebo denné v pfipadé
pouziti na praSném misté. Tim se zbavite velkych ¢astecek prachu a Spiny.

7.2.2.8 Baterie

Nespravné zachazeni s baterii zkracuje jeji Zivotnost a zvySuje naklady udrzby. VyuZivejte
maximalni vykon baterie a co nejdelSi zivotnost spravnou a opatrnou manipulaci.

UPOZORNENI
Prevence urazu: Budte opatrni, aby se elektrolyt baterie nedostal do styku s Vasim télem nebo
odévem.

Chrante si o€i vhodnymi brylemi a naviéknéte si gumové rukavice, nebot’ zfedény roztok kyseliny
sirové spaluje kGzi a nadéla diry v odévu. Pokud by se tak stalo, ihned to smyjte pod tekouci
vodou a vyhledejte lIékafskou pomoc.

v o viw

Spousténi motoru byva obtizngjsi, je-li baterie malo nabita. Dbejte o v€asné nabiti, dfive nez bude
pozdé.

Pfi vyméné staré baterie za novou pouzijte baterii stejné specifikace

7.2.2.9 Remen vétraku chladice
Nastaveni femenu na spravné predpéti

UPOZORNENI
Prevence urazu: UrCité nejdfive zastavte motor a odstraite klicek a pak teprve kontrolujte napéti
femenu. Ujistéte se o opétovném namontovani bezpecnostniho krytu po udrzbé nebo kontrole.

Spravné napéti femene chladice Vychylka mezi 7 - 10 mm, je-li femen zmacknut
uprostfed rozpéti.
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Zastavte motor a odstrarite klicek.
Mirné zatlacte palcem na femen mezi femenicemi.

3. Neni-li napéti spravné, uvolnéte pfipeviiovaci Srouby alternatoru a s pouzitim paky
umisténé mezi alternatorem a blokem motoru vytahujte alternator ven, dokud nema femen
spravné napéti.

4. Je-li poskozen, femen vétraku vymeénte.

1ABACAAAP(290

(1) Remen vétréku (2) Sroub a matice (A) 7 az 9 mm (pod zatizenim 10 kg)

7.2.2.10 Odstranovani poruch
Pokud motor spravné nefunguje, pouzijte nasledujici tabulku k rozpoznani a odstranéni pfi€iny.
Pokud nemUzete zjistit pfi€inu poruchy, kontaktujte Vaseho zastupce servisni organizace prodejce.

POTIZE PRI SPUSTENi MOTORU

Pri€¢ina Protiopatieni

Palivo je husté a netece. * Zkontrolujte palivovou nadrz a palivovy filtr.
Odstrante vodu, $pinu a jiné nedistoty.

* Jelikoz veSkeré palivo bézi pres filtr, pokud je
na filtru voda a j. cizi latky, vycCistéte jej
petrolejem.

Vzduch €i voda v palivovém systému * Je-li vzduch v palivovém filtru €i vstfik. potrubi,
Cerpadlo paliva nepracuje spravné. K dosazeni
spravného vstfik. tlaku provedte peclivou
kontrolu ohl. uvolnénych spojeni palivového
potrubi, klobouckovych matic atd.

* Uvolnéte kloubovy svornik na filtru paliva a
odvzdudnovaci Srouby vstfik. Eerpadla, aby se
vypustil veSkery vzduch v systému

Tlusté karbonové usazeniny na otvoru * To je zpusobeno tim, Ze je v palivu pfimichana
vstfikovaci trysky voda Ci Spina. Vycistéte vstfik. trysku, budte
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pfitom opatrni, abyste nepoSkodili otvor.

* Ovéfte, zda tryska spravné pracuje €i nikoliv.
Pokud ne, namontujte novou trysku.

Ventilova vule je Spatna

* Sefidte na spravnou ventilovou vuli 0,145 -
0,185 mm, kdyz je motor studeny.

Netésné ventily

* Zabruste ventily

Sefizeni vstfiku paliva je Spatné

* Sefidte vstfik paliva.

* Vstfik paliva 0,3 rad (18°) pfed horni uvrati.

Motorovy olej za studeného pocasi houstne a
motor se pomalu nataci.

* Zménite jakost oleje podle pocasi (teploty).

Nizka komprese

* Spatné ventily & nadmérné opotfebeni
krouzku, pistl a vlozek zpUsobuji malou
kompresi. Nahradte novymi dily.

Baterie je vybita a motor se nenatadi.

* Nabijte baterii.

*V zimé vzdy vyjméte baterii z motoru, plné
nabijte a uskladnéte pod stfechou. Namontuijte ji
opét do motoru, kdyZ jej pouZijete.

JE-LI VYKON NEDOSTATECNY

Pri¢ina

Protiopatieni

Karbon. usazeniny kolem otvoru trysky

* VyCistéte otvor a jehlovy ventil, budte opatrni,
abyste neposkodili otvor trysky.

* Ovéfte, zda je dobra tryska. Pokud nikoli,
nahradte ji novou.

Nedostate¢na komprese.
Netésné ventily.

* Spatné ventily a nadmérné opotfebeni
krouzkd, pistd a vliozek zpUsobuiji
nedostateCnou kompresi. Nahradte novymi dily.

* Zabruste ventily.

Nedostatecny pfivod paliva

* Zkontrolujte palivovy systém.

Pfehfivani pohyblivych &asti

* Zkontrolujte mazaci systém. "Ovéfte, zda filtr
mazaciho oleje spravné pracuje.

* Vlozka filtru zanesena necistotami zplsobuje
Spatné mazani. Vyménte vliozku.

* Ovéfte, zda loziskova vile odpovida
specifikacim vyrobce.

* Zkontrolujte sefizeni vstfiku.

Ventilova vule je $patna.

Sefidte na spravnou vuli ventilt 0,145 - 0,185
mm, kdyZ je motor studeny.

Vzduchovy filtr je Spinavy.

* Po kazdych 100 hodinach provozu vycistéte
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vlozku.

Vstfikovaci tlak je Spatny * Sefidte na spravny tlak. 13,7 MPa

Opotiebeni vstfik. Cerpadla * Nepouzivejte palivo Spatné kvality, nebot
zpusobuje opotiebeni ¢erpadla.

* Zkontrolujte plunzrovou dvojici vstfikovaciho
Cerpadla a montazni jednotku vytlatného
ventilu; je-li to nutné, vyménte je.

KDYZ SE MOTOR NAHLE ZASTAVi
Pric¢ina Protiopatieni

Nedostatek paliva * Zkontrolujte palivovou nadrz a v pfipadé
potfeby doplnite palivo.

* Rovnéz provedte kontrolu palivového systému
ohledné vzduchu nebo netésnosti.

Spatna tryska * V pfipadé potfeby vymérite za novou trysku.
Pohyblivé ¢asti jsou prehraté v dusledku * Zkontrolujte olejoznakem mnozstvi
nedostatku mazaciho oleje ¢i nespravneho motorového oleje.

mazani

* Zkontrolujte mazaci systém.
* Pfi kazdé druhé vymeéné oleje se ma vymenit
vlozka olejového filtru.

* Pfezkoumejte, zda loziskova vule motoru
odpovida tovarni specifikaci.

POZNAMKA:

Jestlize se motor nahle zastavil, odstrante kompresi v motoru dekompresni packou a lehce otocte
motorem taZzenim za femen vétraku. Pokud se motor otaci snadno, bez odporu, spociva pficina
poruchy obvykle v nedostatku paliva nebo ve Spatné trysce.

KDYZ JE BARVA VYFUKU ZVLASTE SPATNA

Pricina Protiopatieni

Spatny kontrolni pfistroj paliva * Kontaktujte zastupce kvuli opravé.

Palivo je mimofadné Spatné kvality. * Vyberte palivo dobré jakosti.

Spatna tryska. * Je-li nutné, vyménte trysku za novou.
Spalovani je neuplné. * Pfiinou je Spatné rozpraSovani, nespravné

sefizeni vstfiku paliva atd. na zakladé chyb ve
vstfikovacim systému, Spatného sefizeni
ventilu, ztraty kompresniho tlaku,
nedostateéného kompresniho tlaku atd.
Podrobte kontrole ohledné pficiny.
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KDYZ SE MUSi MOTOR IHNED ZASTAVIT

Pri¢ina

Protiopatieni

Otacky motoru se nahle snizi nebo zvysi.

* PfezkousSejte nastaveni vstfiku paliva a
palivovy systém.

Nahle je slySet neobvykly hluk.

* Zkontrolujte peclivé vSechny pohyblivé ¢asti.

Barva vyfuku nahle ztmavne.

* Pfezkousejte systém vstfikovani paliva,
zvlasté vstfikovaci trysku paliva.

Loziska jsou prehfata.

* Zkontrolujte mazaci systém.

Béhem provozu se rozsviti kontrolka oleje.

* Provéite systém mazani.

* PfezkouS$ejte, zda loziskové vile motoru
odpovidaji tovarnim specifikacim.

* PfezkouSejte funkci pretlakového ventilu v
mazacim systému.

* Pfezkousejte tlakovy spinac.

* Zkontrolujte tésnici krouzek na olejovém filtru.

PREHRATIi MOTORU

Pri¢ina

Protiopatieni

Nedostatecné mnozstvi motorového oleje

* Zkontrolujte hladinu oleje. Doplrite olej dle
potfeby.

Natrzeny &i prodlouzeny femen vétraku

* Vyménte femen nebo nastavte jeho napéti.

Nedostatecné mnozstvi chladiva

* Doplite chladivo.

Nadmérna koncentrace nemrznouci smési

* Pfidejte pouze vodu nebo vymeérite za chladivo
s odpovidajicim sméSovacim pomérem.

MFiz radiatoru nebo lamely zaneSeny prachem

* MFiz nebo lamely peclivé vycistéte.

Dily vnitfku radiatoru jsou zkorodované

* VyCistéte nebo vymérite chladi¢ a jeho dily.

Vétrak nebo radiator €i uzavér radiatoru jsou
vadné

* Vyménite vadny dil.

Vadny termostat

* PfezkousSejte termostat a v pfipadé potfeby
vymeénte

Teplomér chladici kapaliny nebo ¢&idlo jsou
vadné

* Zkontrolujte teplotu teplomérem a v pfipadé
potfeby vymérite.

Pretizeni motoru

* Snizte zatizeni.

Tésnéni hlavy je vadné nebo netésnost vody

* Vymérnite dily.

Nespravné nastaveni vstfiku

* Nastavit na spravny vstfik

Pouzito nevhodné palivo

* Pouzivejte pfedepsané palivo.
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7.3 Podavac€ s nasypkou
Nasypka svafovana z plechu a valcovanych profild, pancéfovana otéruvzdornym plechem.

Podavac typ RESTA 460x2500 s vyménitelnymi roStnicemi. Dno podavace je pancéfovano. Celek
je uloZen na vinutych pruzinach.

Technické parametry

Sitka podavade: 460 mm

Délka podavace: 2500 mm

Max. rozmér materialu: [ 300 x 300 x 200 mm

Stérbina rostu: 25 mm

Délka rostové plochy: [1 365 mm

Hmotnost: 1750 kg

Pohon: pfilozny viboromotor RESTA CH470

7.3.1 Provozni pokyny vibromotoru

PFi provozu nesmi byt vibratory vystavovany nepfiznivym vnéjSim vlivim tj. teploté okoli nad
40 °C, ozéafeni prudkym sluncem ¢&i jinym zdrojem tepelného =zafeni a pfenosu tepla
z dopravovaného materialu. Maximalni otepleni vestavného elektromotoru méfené na povrchu
plasté nesmi presahnout 85 °C (vlastni vestavny elektromotor je proveden v teplotni tfidé B a
izola¢ni tfidé F). Max. otepleni loZisek méfené na loZiskovych télesech je 50 °C, tj. vysledna
teplota zde nesmi prfesahnout 90 °C. PrekroCeni této hranice znamena snizeni zivotnosti maziva i
vlastnich lozisek.

Pri udrzbé vibratoru je nutno dodrzovat nasledujici zasady:
1. Kontrolovat dotazeni a poji§téni pfipojovacich Sroubovych spoj.

2. Tukova napli v loZiskach ma prumérnou mazaci schopnost odpovidajici minimalni trvanlivosti
pouzitych lozisek. Mazaci naplf od vyrobce vibromotort je plastikové mazivo. NUTNO VZDY
dopliiovat mazivo dle pokynt od vyrobce jednotky!

3. Doporucené domazavaci Ihlty viz pfiloha TP Mazaci plan &.v. 24-CH470-01/M

Odstranovat vétsi znecisténi zhorsujici chlazeni elektromotoru a lozZisek z povrchu vibratoru.
5. Dale je nutno kontrolovat:

® neporusenost privodnich kabell

® celkovy stav elektrické instalace

® neporusenost provedeného nulovani ¢i zemnéni

® izola¢ni stav, zejména pfi dlouhodobém skladovani

UPOZORNENI:

Veskeré dalSi ukony a pfipadné opravy (vymény loZisek v&etné prvni naplné mazacim tukem,
opravy vinuti elektromotoru atp.) provadi vyrobce a to i v mimozaru¢ni dobé. Jakékoliv opravy a
zasahy do vnitfniho usporadani vibratort se u odbératele nebo uzivatele nedoporuduiji.

7.4 Skluz do drti¢e a skluz predtridéni

Skluz do drtiCe je svafeny z otéruvzdorného plechu, snizené Celo pro snadny pfistup obsluhy
k drticimu prostoru. Ve spodni &asti na néj navazuje skluz pfedtfidéni rovnéz z otéruvzdorného
plechu.
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7.5 Jednovzpérny Eelist'ovy drti¢ DCJ 470x330

Zakladem drtiCe je masivni svarek loZze a kyvadla, dale pojistné vzpérné desky, stavéci zafizeni,
vratny mechanismus a setrvacnik. Drceni je realizovano dvojici vyménnych manganovych Celisti.

Technické parametry:

Délka vstupniho otvoru 470 mm

Sitka vstupniho otvoru 330 mm

Rozsah stavéni Stérbiny 10 — 45 mm

Otacky vystfednikového hfidele 345 ot/min

Zdvih 17 mm

Hmotnost 800 kg

Pohon viz kapitola 15. Seznam subdodavek

Dale viz pfiloha TP — Drti€ Eelistovy jednovzpérny 470x330.

Drti¢ je pohanén hydromotorem pres setrvacénik pomoci klinovych femenu. Hydromotor je upevnén
na sklopném ramu na ramu jednotky. Posunem ramu pohonu jednim napinacim Sroubem je
umoznéno napinani Femend pohonu drti€e. Remenovy pfevod pohonu je chranén kryty
zavéSenymi na pantech na ramu kontejneru.

7.6 Pasové dopravniky

7.6.1 Pasovy dopravnik produktu

Technické parametry:

Délka: 4,15 m
Sifka pasu: 500 mm
Hydromotor viz kapitola 15. Seznam subdodavek

7.6.2 Udrzba pdsovych dopravnikii
7.6.2.1 Napnuti pasu

Dopravnikovy pas nesmi byt nadmérné napnuty, aby nedochazelo k pretizeni bubn( a lozisek.
Nadmérné zatizeni mlze vést k poSkozeni nebo destrukci jednotlivych €asti bubnu (napf. hfidele,
loZisek nebo pfevodovky u hnaciho bubnu). Dopravnik musi byt pouze dostateéné napnut k tomu,
aby nedochazelo k prokluzu nebo provéSeni gurty na horni vétvi dopravniku. Aby bylo radialni
zatizeni co nejmensi a sou€asné nedochazelo k prokluzu pasu, méla by obsluha postupovat
nasledujicim zpusobem:
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1. Napnout dopravnik, aby nedochazelo k prokluzu hnaciho bubnu

Napnuti pasu

2. pro vystfedéni pasu je nutné, aby obsluha utahovala, ale i povolovala napinaci Srouby.
Pokud bude obsluha pas pouze napinat muze dojit k pfetiZeni napinaciho a hnaciho bubnu
a k jejich naslednému poskozeni a poruseni zaruénich podminek.

UTAHNOUT NEBO POVOLIT

Vystfedéni pasu

3. maximalni radialni zatizeni bubnu nesmi pfesahnout 10 000 N. To odpovida utahovacimu
momentu Mkmax = 25 Nm, kterym obsluha utahne napinaci Sroub. Tento moment se rovna
sile 80 N (8 kg), kterym obsluha pUsobi na kli¢ dlouhy cca 30 cm.

P
g
Fragiani = F1+F2 \
‘_—F‘-'Ti_ __," B
RN
1
Radialni sila
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4. V pripadé problémU s vystfedénim pasu je tfeba pfed pouzitim napinacich Sroubl vZdy
nejdfive oc€istit hnaci a napinaci buben a valecky! Cisténi se nikdy nesmi provadét za
chodu dopravniku!

Maximalniho radialniho zatiZeni (utahovaciho momentu) by obsluha neméla za normalnich
provoznich podminek dosahnout. Pokud se utahovaci moment pfiblizuje této hodnoté, muize to
odpovidat nasledujicim skuteCnostem:

1. pfili§ napnuty pas

2. je poSkozeny nebo znecistény zavit napinaciho Sroubu

Pokud je v8e v pofadku a hnaci buben pasového dopravniku stale prokluzuje muze to znamenat
nasledujici:

1. namraza nebo nadmérna vihkost na sty&nych plochach pasu a bubnu
2. jsou pfimrzlé tésnici gumy k pasu dopravniku

3. obsluha pfed dokonCenim prace na stroji neocistila pas dopravniku a necistoty pfimrzly
nebo zatvrdly

4. poskozeni dopravniku

5. kombinace bodu 1-4

7.7 Magneticky separator

Zavésny magneticky separator slouzi k separaci Zzeleznych ¢astic.

Technické parametry:

Pas: gumovy s navulkanizovanymi Zebry

Obvodova rychlost pasu: | 1,6 m/s

Hydromotor viz kapitola 15. Seznam subdodavek
Upozornéni:

Magneticky separator Ize reverzovat, tak aby vynasel zelezny material do prostoru obsluhy.
Toto je mozné pouze pokud provozovatel zamezi obsluze vstup pomoci adekvatni pevné
zabrany do prostoru okolo magnetického separatoru v takové vzdalenosti, aby byla
zaruc¢ena bezpecnost obsluhy a nedoslo k Gjmé na zdravi od vynasSeného Zzelezného
materialu.

Pro reverzaci magnetického separatoru je nutné:

1. Pokud neni jiZ instalovan - naSroubovat nerezovy skluz na poZzadovanou stranu vynaseni
materialu.

2. Prepojit hadice za pomoci rychlospojek.

3. Zaijistit prostor a zamezit vstup do oblasti vynaseni materialu, tak aby nedoslo ke zranéni
obsluhy stroje.
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7.8 Nouzové osvétleni jednotky (NENi INSTALOVANO)

Slouzi k nouzovému osvétleni pracovniho prostoru za snizené viditelnosti, ovlada se spinaem na
Ovladacim panelu jednotky.

7.9 Radiové dalkové ovladani




A—  Ovladani sméru a rychlosti - Levy pas pojezdu

B -  Ovladani sméru a rychlosti - Pravy pas pojezdu

C -  Spusténi a zastaveni chodu pohon( jednotky - linky
D -  Ovladani spusténi podavace a jeho rychlosti

E- Odhlaseni a pfihlaseni dalkového ovladani

Poznamka: c“:erven’é hribovité tlac':i,tko na Radiovém dalkovém ovladani NEMA
FUNKCI NOUZOVEHO ZASTAVENI !

F - Ovladani rychlosti pasu produktu

G- Reverzace chodu drtiCe nebo ,vykyvovani“ pfi zavaleni drtiCe

H -  Sklapéni pasu produktu - do pfevozni polohy

| — RozloZeni pasu produktu - do pracovni polohy

J- Akustickd houkacka nebo spusténi rezimu pojezdu

K- Ovladani osvétleni stroje (pokud je instalovano) nebo kvitovani poruchy jednotky

7.10 Skrapéci zafizeni (NENi INSTALOVANO)

Mobilni drtici jednotka je osazena vodovodnimi rozvody pro 3 stabilni skrapéci mista (na vstupu a
vystupu drti€e, na pfepadu z pasu produktu), ventilem pro pfipojeni tlakove vody, €isticim filtrem na
vstupu a 6 ks skrapécich trysek. Rozvod je osazen kulovymi ventily pro nastavovani pritoku do
jednotlivych €asti rozvodd. Jako skrapéci médium se uziva Cista voda zbavena hrubych nedcistot
(nejlépe uzitkova voda). Maximalni pracovni tlak je 1 MPa, doporuceny pracovni tlak je 0,5 —
0,8 MPa.

Pracovni teplota pfivadéné kapaliny je +5°C az +60 °C. V pfipadé, ze hrozi pokles teplot pod
0 °C je nutné odpojit pfivod tlakové vody a vypustit vSechny rozvody. V opacném pripadé hrozi
popraskani kovovych rozvodu!

7.11 Elektrorozvadéé, elektrozapojeni

Ovladani hydraulickych prvkd a fizeni celé jednotky je zabezpe€eno pomoci fidiciho sytému -
pocitaCové jednotky PLC.

Rozvadéc je robustni konstrukce s plechovou uzamykatelnou skfini uzavifenou tésnénymi dvefmi.
Elektrorozvody jsou vedeny v kanalech a nebo v krycich hadicich.

Jednotka je vybavena tlaitky "nouzového zastaveni" — vlevo a vpravo vedle drtice, jenz Uplné
zastavi chod Dieselmotoru.

Nouzové tlacitko na radiovém dalkovém ovladani nezastavi chod pohonu jednotky!

Dale viz pfiloha TP - elektroschémata.
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7.12 Hydraulika

Podrobny popis ovladani viz kapitola 11.3 Hydraulické pohony.

Hydraulické schéma — viz pfiloha TP

Zakladni technické parametry:

Maximalni pracovni tlak v pojezdové Casti 20 MPa
Maximalni pracovni tlak v instalaéni ¢asti 18 MPa
Max. pracovni tlak v hydraulice drtie 35 MPa
Jmenovity obsah nadrze 160 Litra
Doporuéena pracovni kapalina Total EQUIVIS XLT 22

Maximalni pracovni teplota kapaliny 70 °C
Pfedepsana Cistota hydraulické kapaliny max. 25 ym v saci vétvi

viz kapitola 15. Seznam

Chladi¢ hydraulické kapaliny

subdodavek
Max. hmotnost obsahu (oleje) 150 Kg
Napajeci napéti hydraulickych prvku 24V AC

ovladani hydrauliky hydraulického drtice

Ugel pouziti: uvedené strojni &asti slouzi k dodavce tlakové kapaliny do hydraulického systému
stroje.

Skupina tekutiny: hoflava kapalina IV. tfidy nebezpelnosti

Pracovni prostiedi: neni uréeno do potencionalné vybusného prostfedi (ATEX smérnice 94/9 EHS)

UPOZORNEN:I:

Pfi vodorovném ustaveni stroje musi byt hladina oleje v hydraulické nadrzi v horni poloviné
stavoznaku, popr. mezi ryskami MIN a MAX !!!

7.12.1 PInéni hydraulickym olejem

PInéni provadime zasadné olejem, ktery doporucuje vyrobce zafizeni. PIni se po odSroubovani
plnici zatky na nadrzi hydraulického agregatu.

VAROVANI ! Hydraulické oleje jsou ropny produkt, proto je nutno dbat zvySené opatrnosti pfi
manipulaci s nimi. Upotfebené oleje odevzdat. Je nutno zabranit stékani oleje
mimo nadrz, rozlity olej ihned odstranit, aby se nenarusilo Zivotni prostiedi a
zamezilo moznosti urazu.

UPOZORNENI: Nikdy neplnime pfimo ze sudd, ale pomoci filtraéniho agregatu, a to pres filtry s
predepsanou filtracni schopnosti 25 um. V pfipadé nezbytnosti mozno novy olej
plnit alespon pfes nalevku (trychtyr) se sitkem 25 uym.

UPOZORNENI: Hydraulicky olej obsahuje ropny olej, pro ktery se obecné uplatiiuje expoziéni
limit pusobeni olejové mihy. Prodlouzené nebo opakované plsobeni muize
zpusobit kozni onemocnéni.

UPOZORNENI: Hydraulicky olej neni biologicky snadno odbouratelny.
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7.12.2 Vyména hydraulického oleje

Vyména se provadi po dvou letech provozu nebo dle stavu hydraulického oleje.
Postup vymény oleje:

® zafizeni musi byt v transportni poloze

® vypusti se olej do pfipravenych nadob po od$roubovani zatky ve dnu nadrze

® po zasroubovani zatky se nalije asi tfetina potfebného mnozstvi oleje (prefiltrovany

na 25 ym)

vysunou se a znovu zasunou vSechny valce (procCisti se cely systém)
® znovu se vypusti hydraulicky olej

® vymeéni se filtracni vlozky olejovych filtrd

napusti se novy olej do stfedu olejoznaku

pouzity olej odevzdejte do Sbérny odpadi !!!

7.12.3 Odvzdusnéni hydraulické soustavy

Po odstranéni pfiCiny (netésné sani, nedostatek oleje) se vzduch odstrani provedenim uplnych
dvojzdvihl pfimocarych hydromotorl (vysunuti a zasunuti).

-35-



8.

Ustanoveni o bezpecnosti prace

8.1 Obecné podminky

1.

10.
1.
12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.

Obsluhu jednotky provadi dvé duSevné a télesné zpusobilé osoby, které
jsou teoreticky a prakticky zaskoleny a jsou obsluhou jmenovité povéreny.
O zaskoleni musi byt proveden zapis v osobni karté pracovnika.

Jednotku nesmi obsluhovat osoba pod vlivem omamnych latek a Iéku (jako alkohol, drogy, léky
ovliviujici schopnost reakce)

Pfed spusténim jednotky si dikladné piectéte a obeznamte se vSemi bezpelnostnimi
opatfenimi a upozornénimi uvedenymi v tomto navodu.

Nikdy nespoustéjte generatorové soustroji, pokud to neni bezpetné. Pokud neni
generatorové soustroji bezpe€éné, upevnéte vystrazny napis a odpojte zaporny (-) kabel
baterie, aby nebylo mozné jednotku spustit, dokud nebude zavada odstranéna.

Jednotka se smi pouzivat jen pro ten ucel a podminky, pro které byla zkonstruovana, a o jejim
provozu a udrzbé je provozovatel povinen vést provozni denik.

Pred spusténim jednotky musi proveést obsluha pfizemnéni jednotky, zemni odpor pracovniho
uzemnéni musi odpovidat ¢lanku 73/c CSN 33 2000-7-717, min. prafez vodi¢e 10 mm.

Je-li jednotka pfipojena k elektrické siti nebo za chodu generatorového soustroji jsou zakazany
veSkeré manipulace na elektrickych zafizenich.

Vstup na obsluznou ploSinu jednotky musi byt zajistén proti pfepadnuti obsluhy sklopenim
zavory.

Pfed spusténim jednotky je pracovnik povinen se pFesvédcCit, zda neni nikdo v dosahu
pohyblivych zafizeni, aby nedoslo k urazu.

PFi praci v blizkosti béziciho motoru pouzivejte chraniCe sluchu, abyste pfedesli poSkozeni
sluchu.

PFi zavazeni jednotky musi stat obsluha v bezpecné vzdalenosti.

Naklada€ smi zavazet material do nasypky drti€e pouze na pokyn obsluhy drtiCe. S touto
skuteCnosti je obsluha drtiCe povinna seznamit strojnika nakladaCe a provést o tom zapis v
provoznim deniku, podepsany strojnikem nakladace pred zahajenim praci.

PFi provozu jednotky a pfi praci nakladace je zakazan pfistup pod nasypku a drtic.

Neni dovoleno za provozu odstrafiovat kryty pohyblivych Casti stroje a kryty pasovych
dopravniku. Je zakazano jednotku spoustét pfi sundaném krytu, neuzamcéenych nebo
otevienych dvefi elektrického rozvadéce a motorového prostoru.

Neni dovoleno za provozu vystupovat na jednotku mimo obsluzné ploSiny, pfelézat, podchazet
nebo podlézat za chodu pasové dopravniky.

Neni dovoleno ru¢né pomahat chodu pasovych dopravnikl
Neni dovoleno opirat jakékoliv pfedméty (Zebfik, prkna) o jednotku.

PFi provozu jednotky je nutno dbat na to, aby do drtiCe nevnikl nedrtitelny pfedmét (dfevo,
zelezo...), ktery by zpUsobil poruchu.

Jednotka musi byt udrzovana v Cistém stavu, veSkeré uniky hydraulického oleje ihned
odstranény.

Kolem jednotky musi byt udrzovan pofadek, k jednotce musi byt udrzovany volné pfistupové
cesty pro obsluhu. Musi byt pribézné odebiran zpracovany material a nesmi jim byt zavaleny
Casti jednotky.

Jednotka musi byt fadné a odborné udrZovana, vadné dily vyménény, Sroubové spoje
dotazeny a zajistény tak, aby nemohlo dojit k poruse a k ohrozeni obsluhy.

-36 -



22.

23.

24.

25.

26.

27.

Veskeré opravy, udrzbu, Cisténi atd. je mozno provadét pouze za klidu jednotky a pfi
odpojeném bateriovém odpojovaci. Pracovnik provadéjici dozor musi v pfipadé praci pfi
sundanych krytech, otevieném drtici, pfi CiSténi pasového dopravniku a podobnych pracich
uzamknout kryt ovladaciho panelu a klice ponechat u sebe tak, aby nebylo mozno jednotku
spustit ani cizi osobou. Zapisy o provedenych opravach a udrzbé je nutné provadét do
provozniho deniku

Jednotka neni vybavena pro praci v noci a za nepfiznivého denniho osvétleni a je zakazano ji
za takovych podminek provozovat. V pfipadé pozadavku je mozno jednotku doplnit
dodateCnym osvétlenim.

Obsluha jednotky musi pracovisté zajistit pfed vstupem nepovolanych osob. Pfi umisténi
jednotky pod urovni terénu musi obsluha instalovat zabrany.

V pfipadé poZaru je nutno okamzité jednotku vypnout a pouZzit ruéni hasici pfistroj (neni
soucasti dodavky).

Dale musi provozovatel pfi provozu jednotky dbat vSech souvisejicich predpist, zejména
vyhl.¢. 48/1982 Sb., vyhl.¢. 334/1990 Sb. atd.

Provozni hmoty je provozovatel povinen likvidovat v souladu s platnou legislativou statu
provozovatele.
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8.2 Prvni pomoc pfi Grazu

VAROVANI:

Nedotykejte se pokozky postiZzeného holyma rukama, dokud nebyl vypnut

zdroj proudu.

1. Je-li to mozné, vypnéte proud

2. V ostatnich pfipadech odstrante z postizeného vodic, ktery je pod
proudem

3. Neni-li to proveditelné, postavte se na suchou, izolovanou podloZku a odtlacte postizeného od
vodice pod proudem, pfi€¢emZ pouZzivejte néjaky izolaéni material, jako napfiklad suché dfevo
apod.

4. Dycha-li postiZzeny, otocte jej do stabilizované polohy popsané nize

Je-li postizeny v bezvédomi, provedte nasledujici resuscitacni postupy:

Dychani

Uvolnéte dychaci cesty postizeného:

1. Zaklorite hlavu postizeného tak, aby jeho brada sméfovala vzh(ru.

2. Odstrarite pfedméty z Ust a hrdla postizeného (jako jsou umélé zuby, tabak &i zvykaci guma).
3. Zkontrolujte, zda postizeny dycha — pohledem, poslechem a dotekem.

Krevni obéh
Na krku postizeného zkontrolujte puls.

Nedycha-li postizeny, ale jeho puls je znatelny:

1. Pevné stisknéte nos postizeného.

2. Zhluboka se nadechnéte a obemknéte tésné svymi usty usta postizeného.

3. Zvolna vdechujte vzduch do ust postizeného a zaroven sledujte, zda se jeho hrud zveda. Pak
nechte hrud postiZzeného klesnout. Vdechovani opakujte rychlosti 10krat za minutu.

4. Musite-li postizeného opustit kvili pfivolani pomoci, provedte nejprve 10 vdechu, pfivolejte

pomoc, rychle se vratte zpét a pokracujte v umélém dychani.

Po kazdych 10 vdechnutich zkontrolujte puls.

ZacCne-li postizeny sam opét dychat, umistéte jeho télo do stabilizované polohy.

o,

Nedycha-li postizeny a jeho puls neni znatelny:

1. Urychlené pfivolejte Iékafskou pomoc.

2. Provedte dva umélé vdechy podle pfedchoziho postupu a pfistupte k masazi srdce. Postup je
nasleduijici:

3. Prilozte dlan na Sitku dvou prstu nad konec hrudni kosti postizeného (spoj zeber a hrudni
kosti).

4. Druhou ruku polozZte na prvni a propojte vzajemné prsty.

5. S napnutymi pazemi stisknéte hrud postiZzeného o 4-5 cm, a to 15krat za sebou rychlosti 80
stiskl za minutu

6. Opakujte cyklus 2 vdechy — 15 stisk(l az do chvile, kdy postizeného pfevezme Iékarska
pomoc.

7. Dojde-li ke zlepSeni stavu postizeného, kontrolujte puls a pokracujte v umélém dychani. Puls

kontrolujte vzdy po 10 umélych vdechnutich.
8. Zacne-li postizeny opét sam dychat, umistéte jeho télo do stabilizované polohy.

Stabilizovana poloha

1. Otocte postizeného na bok.

2. Hlavu postizeného udrzujte zaklonénou s usty smérem dopfedu tak, aby zustaly oteviené
dychaci cesty.

3. Ujistéte se, Ze se postizeny nemuze prevratit ani dopfedu, ani dozadu.

4. Kontrolujte pravidelné puls a dychani.

5. Dojde-li k zastavé, aplikujte vhodnym zplsobem postupy uvedené v pfedchozim textu.
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Nepodavejte postizenému tekutiny, neni-li pfi védomi.
Pokud dojde k padu a je podezfeni na poranéni patefe, nesmi se s poranénym hybat a je nutno
okamzité pfivolat Iékafskou pomoc.

Prvni pomoc pfi zasazeni hydraulickym olejem: Nepfedpoklada se, Ze by tento olej vyvolal
akutni ohroZeni za podminek normalniho pouZziti.

Prvni pomoc pfi nadychani: v pfipadé zavraté nebo Zalude&ni nevolnosti pfemistéte postizeného
na Cerstvy vzduch. Pokud pfiznaky pretrvavaiji, zajistéte lékafskou pomoc.

Prvni pomoc pri zasazeni pokozky: odstrante zasazeny odév a postizenou ¢ast pokozky umyjte
mydlem a vodou a oSetfete mastnym regeneracnim krémem. Pokud se objevi trvalé podrazdéni,
vyhledejte Iékafskou pomoc. V pfipadé poranéni vysokotlakymi olejovymi zafizenimi vyhledejte
okamzité lékafskou pomoc.

Prvni pomoc pfi poziti: vyplachnéte usta vodou a vyhledejte |ékafskou pomoc. Nevyvolavejte
zvraceni.

Prvni pomoc pfi popaleni: ochlazujte postizené misto studenou vodou a vyhledejte 1ékafskou
pomoc. Nepouzivejte zadné krémy. Zabrarite vniknuti necistot do rany pfilozenim sterilniho
obvazu.

Prvni pomoc pfri trazu elektrickym proudem: Nedotykejte se pokozky postizeného holyma
rukama, dokud nebyl vypnut zdroj proudu. Je-li to mozné, vypnéte proud. V ostatnich pfipadech
odstrante z postizeného vodic, ktery je pod proudem. Neni-li to proveditelné, postavte se na
suchou, izolovanou podlozku a odtlacte postizeného od vodi¢e pod proudem, pfiCemz pouzivejte
né&jaky izolacni material, jako napfiklad suché dfevo apod.
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9. Hygienicka opatreni

9.1 Obecné podminky provozu

V navaznosti na druh zpracovavaného materialu a technologii
zpracovani je jednotka pfi provozu zdrojem hluku a prasnosti.

Pfi volbé umisténi recyklacniho zafizeni je tfeba respektovat stavajici pozadi znecisténi uzemi,
bytovou zastavbu a celkovy raz krajiny.

Imise prachu:

Hodnotu pfesahujici platny imisni limit s instalovanym skrapénim Ize v rovinném terénu o¢ekavat
ve vzdalenosti mensi nez 125 m od zdroje. Hodnota niz§i nez 50% limitu byla vypoc&tena ve
vzdalenosti vétsi nez 225 m.

Hodnotu pfesahujici platny imisni limit s instalovanym tlakovym mlzenim Ize v rovinném terénu
oCekavat ve vzdalenosti mensi nez 70 m od zdroje. Hodnota niz8i nez 50% limitu byla vypoctena
ve vzdalenosti vétdi nez 125 m.

Imise hluku:

Na zakladé hlukové studie Ize doporucit umisténi posuzovaného recyklacniho zafizeni ve volném
rovinném poli, pfi dodrzeni limitnich hodnot (denni doba, denni doba — povolena stavba, nocni
doba) ve vzdalenostech vétSich nez uvadi nasledujici tabulka:

Minimalni odstupové vzdalenosti recyklacniho zafizeni od chrdnéného venkovniho prostoru (m)
Co =1
] hllrgltn: G G=0
Povrchu zemé odnota (ak. porézni povrch (oK. 0§ povrch zemé)
ALAeq,T zemé) - Vray p
Vyska dB 4m 10 m 4m 10 m
Denni doba
50,0 450 450 600 600
(6.00 —22.0)
Denni doba — povolena stavba
60,0 160 160 200 250
(7.00 - 21.0)
Nocni doba
40,0 1.050 1.050 1.500 1.500
(22.00 —6.00)

PFi umisténi recyklaéniho zafizeni v menSi vzdalenosti od chranéného venkovniho prostoru, nebo
umisténi zafizeni v prostoru, kde neni splnéna podminka volného rovinného pole je vhodné
individualni posouzeni moznosti umisténi zafizeni z hlediska vlivu hluku.

Pfi praci je obsluha povinna chranit se:
- proti prasnosti maskou s filtrem,
- proti hluku chranici sluchu.

Osadka stroje je dvouclenna a v obsluze jednotky na obsluzné plosiné se stfida v doporucenych
pulhodinovych intervalech. Pracovnik, ktery jednotku neobsluhuje, provadi pouze dozor nad
chodem stroje z dostate¢né vzdalenosti tak, aby nemusel pouzivat osobni ochranné pomdtcky. Po
kazdych 120 minutach provozu stroje bude nasledovat 15 minutova prestavka.

Obsluha jednotky za provozu se provadi pouze z obsluzné plo3iny stroje, opatfené protiskluzovymi
pororostovymi podlazkami a zabradlim zabranujicim pfepadnuti obsluhy a zajistovaci zavorou.
Obsluha je provadéna ve stojici poloze. Vlastni obsluha sestava z regulace podavaného mnozstvi
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materiadlu do drti€e zapinanim a vypinanim chodu podavace tlacitky umisténymi na panelu v
pfirozeném dosahu obsluhy. (max. 20x za 1 hodinu).

Spousténi jednotky se provadi z ovladaciho panelu rozvadéce, ktery je rovnéz v pfirozeném
dosahu pro obsluhu. Obsluha je zabezpelovana ve stojici poloze. Spousténi jednotky sestava ze
spusténi motoru (spinaci skfifika) a spusténi linky (tla¢itka), provadi se 3-4x denné.

Sily na tlacitka na ru¢ni paku odpovidaji pozadavkim hygienickych pfedpisi a pozadavk(i na
stacionarni stroje a technicka zafizeni.

V pfipadé zpracovani suchého a prasného materidlu je nutné, aby provozovatel jednotky
zabezpedil dostateéné kropeni zpracovavaného materialu.

Pfi likvidaci pozaru v uzavieném prostoru je nutno pouzit fadné ochranné prostiedky, vCetné
dychacich pfistroju.

9.2 Bezpecnostni prvky

1. Jednotka je vybavena akustickou vystraznou signalizaci pfi spousténi. Bez vystrazné
signalizace neni mozno jednotku ani jednotlivé pohony spustit — zabezpeeno fidicim
systémem.

2. Jednotka je vybavena tlagitky "NOUZOVEHO ZASTAVENI" (Eervena hfibovita tlagitka na
Zlutém podkladé) — na ovladacim panelu, na ochozu u drtiC¢e a za pohonem pojezdu
uprostfed jednotky.

Pri stisku téchto tlaitek se vypne hlavni jisti€, ktery je nutno pfed dalSim provozem znovu
zapnout (vypinac na pravé vnéjsi strané elektrorozvadéce). Tlagitka "nouzového zastaveni"
jsou aretovana a linku je mozno znovu spustit az po jejich uvolnéni. Nové spusténi linky je
potom mozné po zapnuti hlavniho jistiCe pouze v regulérnim spoustécim cyklu s akustickou
vystraznou signalizaci, viz kapitola 10.3 LINKA - Spusténi jednotky.

3. Na pasovém dopravniku jsou na mistech ze zemé pfistupnych obsluze upevnény kryty a
mista, kde nabiha gumovy dopravnikovy pas na valeCky, napinaci a vratné bubny, jsou
rovnéz zakrytovana.

Nebezpecné rohy jsou oznaceny Zlutoernymi pruhy.

5. Na jednotce jsou zobrazeny symboly zobrazujici existujici zbytkova rizika a pfedepsané
ochranné pomucky, viz pfiloha TP — Vykres bezpecnostnich znacek €.v. 24-CH470-01/B.

Blokovani instalaéni hydrauliky a hydrauliky pojezdu se provadi fidicim systémem.
7. Pristupy na obsluzné ploSiny jsou zajiStény otviracimi dvirky.

Pohyblivé €asti jsou uschovany pod kryty.
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9.3 Seznam bezpeénostnich znacek s popisem vyznamu

A1 A2
POZOR POZOR ,
PADAJICI ELEKTRICKE
PREDMETY ZARIZENI
A3 B1
NEBEZPECI ZAKAZ
PADU VSTUPU
B2 B3
ZAKAZ NESAHAT
KOURENI
C1 g2
VSTUP JEN VSTUP JEN
V OCHRANNE S OCHRANYMI
MASCE BRYLEMI
C3 c4
VSTUP POUZIVEJ
S OCHRAN- OCHRANNYCH
NOU PRILBOU RUKAVIC
'C5 D1
POUZIVEJ
CHRANICU LEMY HRAN
'SLUCHU
b2 B4
~ ;i
I 'JT" ‘Tt"'J ) L Zakaz vstupu
ZAVESENI s kardiostimu
-latorem

Ostatni znacky v souladu s Evropskou smérnici EU ¢.92/58 a nafizenim vlady ¢. 11/2002 Sb.
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9.4 Zbytkova rizika

Nadmeérny hluk a prasnost

® predepsano pouziti OOPP.

® pouzit kropeni materialu.

Riziko prepadnuti materialu pri zavazeni nasypky drtice

® zaékaz vstupu do prostoru prace nakladace a prostoru pred a za nasypkou.
Riziko privieni rukou v tlamé drtice

® neodstrarnovat kryt vstupu do drti¢e, nedavat ruce do drticiho prostoru.
Riziko vylétavani €astic z drticiho prostoru drtice

® nenahlizet do drticiho prostoru bez ochrannych bryli.

Riziko zachyceni pri najizdéni na prepravni vozidlo

® zékaz vstupu do prostoru kolem jednotky. Obsluha se smi provadét veskeré manipulace jen pfi
vizualnim kontaktu a stat v dostate¢né vzdalenosti mimo osu pohybu jednotky.

Riziko privieni osoby pfi sklapéni zadniho ¢ela nasypky z a do transportni polohy

® zékaz vstupu do prostoru pod nasypkou.

Riziko pfivieni osoby pfi sklapéni pasového dopravniku z a do transportni polohy

® zakaz vstupu do prostoru kolem dopravniku a sklapéni jen pfi vizualni kontrole okoli jednotky.
Riziko vyplyvajici z ostrych hran a hrotli zpracovavaného materialu

® prfedepsano pouziti ochrannych rukavic.

Riziko narazu lIzice naklada¢e do nosné konstrukce a nasypky

® konstrukce nasypky je na hranach oznacena Zluto¢ernymi pruhy se sklonem 45°.

Riziko vtazeni koncetin na nabéhové strané bubnii a valeck dopravnich past

® neodstraniovat kryty dopravnikd, za chodu neprovadét jejich ¢isténi ani zadnou udrzbu.

Riziko vyplyvajici z padu materialu, eventualné zakopnuti pracovnika pri podchazeni
dopravnich pasu

® instalovat vystrazné tabulky se zakazem vstupu osob.

Riziko vyplyvajici ze ztizenych pracovnich podminek vytvarenych povétrnostnimi vlivy
® jednotka nesmi byt provozovano za desté, snéhu a pii snizené viditelnosti.

Riziko ohrozeni elektrickym proudem a spusténi jednotky nevédomym jednanim

® pfi Udrzbé, opravach a revizich stroje musi byt vypnut hlavni vypina¢, vytazena zasuvku
pfivodniho kabelu nebo zastaveny napajeci agregat,

® obsluhu zabudovaného elektroagregatu smi provadét pouze zaskoleni pracovnici s pfislusnym
strojnim prikazem.

Riziko uklouznuti

® zabranit stékani hydraulického oleje mimo nadrz, rozlity olej ihned odstranit.
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Riziko zasazeni hydraulickym olejem

® hydraulické zafizeni udrZovat v Cistém stavu, poSkozené ¢asti ihned vyménit, veskeré Uniky
hydraulického oleje ihned odstranit, za provozu nesundavat kryty drtiCe.

Riziko pozaru
® jako hasici prostfedky pouzit pénu a suché praskové prostredky, oxid uhli¢ity, pisek nebo
zemina sméji byt pouzity pouze pro malé pozary,

® k haseni nikdy nepouzivejte tlakovou vodu, z divodu ochrany Zivotniho prostiedi se vyhnéte
pouziti halogenovych hasicich prostfedkd,

® zabrante hromadéni hoflavych materiald na motoru, paliva a maziva skladujte v fadné

oznacenych nadobach mimo dosah neopravnénych osob, hadry nasaklé olejem a jakékoliv
hoflavé materialy skladujte v ochrannych nadobach, nekufte v prostorech uréenych ke
skladovani hoflavych materiald,

® elektrické oblouky nebo jiskieni maze zpUsobit pozar, spolehlivé pripojky, doporuc¢ené vedeni a
fadné udrzované kabely akumulatoru pasobi jako prevence proti vzniku elektrického oblouku
nebo jiskieni,

® nikdy nekontrolujte nabiti akumulatoru pfilozenim kovového predmétu k polim akumulatoru.
Pouzivejte voltmetr nebo hustomeér,

® pfi pozaru elektrickych zafizeni pouzivejte pouze hasici pfistroje tfidy BC nebo ABC.

Riziko popaleni horkou kapalinou nebo sténou dieselmotoru

® nedotykejte se zadné soucasti dieselmotoru, pokud je v chodu. Nez zac¢nete provadét jakoukoliv

udrzbu, nechte motor ochladit, uvolnéte tlak ze vzduchového, hydraulického, mazaciho,
palivoveho nebo chladiciho systému, nez odpojite jakékoliv vedeni, pfisluSenstvi nebo
souvisejici soucasti,

® pfi udrzbé vzdy pouzivat OOPP .

Riziko vybuchu

® nenabijejte zamrzly akumulator, maze dojit k vybuchu,
® nikdy neskladujte hotlavé kapaliny v blizkosti motoru,

® nekuite a zamezte pfitomnosti jisker, plamene nebo jinych zdroju vzniceni v blizkosti paliva
nebo baterii. Pary paliva jsou vybusné, vybusné jsou rovnéz vodikové pary vznikajici pfi nabijeni
akumulatoru

® nedoplriujte palivo do nadrze, kdyz je motor spustén,
® nespoustéjte generatorové soustroji, pokud vite o jakémkoliv Gniku v palivovém systému

® nepouziveijte aerosoly, jako je éter, jako spoustéci pomucky, nasledkem jejich pouziti mize dojit
k vybuchu a zranéni osob

Riziko poskozeni zdravi vdechovanim vyfukovych plynu

® motor vzdy spoustéjte a provozujte v dobfe odvétravaném prostoru, pokud je motor umistén v
uzavieném prostoru, odvedte vyfukové plyny motoru do okolniho prostredi.

Riziko popaleni kyselinou

® elektrolyt v akumulatoru je kyselina, elektrolyt mize zpUsobit zranéni, vyvarujte se kontaktu
elektrolytu s kGzi nebo oc€ima, pfi udrzbé akumulatord vzdy pouzivejte ochranné bryle, po
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kontaktu s akumulatory a svorkami si vzdy umyijte ruce, doporuCujeme nosit rukavice, v pfipadé
poziti ihned vyhledejte Iékaiské oSetfeni.

9.5 Nespravné zpuisoby pouziti

1.

© © N o O~

Je zakazano jednotku pouzivat, pokud neni ustavena na zpevnéném a suchém podlozi, viz
kapitola 10.1 Instalace jednotky.
Je zakazano spoustét drti€ zaplnény materialem.

Pfi zastaveni drtiCe se zaplnénym drticim prostorem neni mozné, bez jeho pfedchoziho
ruéniho vyprazdnéni, drti€ znovu spustit.

Je zakazano za chodu drti¢e vstupovat do prostoru kolem drti€e mimo servisni ploSiny.
Je zakazano jednotku pfemistovat bez pfedchozi znalosti nosnosti podlozi.

Je zakazana preprava osob na jednotce pfi pojezdu jednotky.

Je zakazano jednotku prepravovat po vlastni ose po vefejnych komunikacich.
Jednotka nesmi byt uzita jako tazné ani tlaéné vozidlo.

Je zakazano presypavat nasypku. Hrozi pfepadnuti kameniva pfes hranu nasypky a pad na
pas produktu, kde muze dojit k poSkozeni vahy.

Dale viz tyto Technické podminky.

9.6 Pozadavky na ekologickou likvidaci jednotky

Ekologickou likvidaci po skon&eni zivotnosti je povinen uzivatel provést ”
vsouladu se Zakonem &. 185/2001 Sb., o odpadech a s vyhlaskami '
Ministerstva zivotniho prostiedi €. 381/2001, 383/2001, 376/2001 Sb., katalog

odpadu ve kterych jsou roztfidény odpady podle nebezpecénosti na Zivotni ‘
prostfedi. VeSkery odpad musi byt separovan a likvidovan ve firmach, které se

zabyvaiji likvidaci pfisluSnych odpadu.

Druh odpadu: 170405 - zelezo nebo ocel (pfi pouziti ocelovych tfidicich ploch)

Mnozstvi odpadu: cca 10000 kg/rok (zavisi na mnozstvi zpracovaného materialu)

Kategorie odpadu: O (ostatni)

Pdvod odpadu: Vyména nahradnich dill technického zafizeni (dily drtici plochy a pancére)
Skladovani: Na skladce kovového odpadu
Zpusob likvidace: Odprodej specializovanym organizacim.

Cely drtic se po skonceni zivotnosti likviduje stejné jako opotfebené nahradni dily, tji. odprodejem
organizacim specializovanym na likvidaci Zelezného Srotu.
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Druh odpadu:

Mnozstvi odpadu:

Kategorie odpadu:

Pdvod odpadu:
Skladovani:

Zpusob likvidace:

Druh odpadu:

Mnozstvi odpadu:

Kategorie odpadu:

Pdvod odpadu:

Skladovani:

Zpusob likvidace:

Druh odpadu:

Mnozstvi odpadu:

Kategorie odpadu:

Pdvod odpadu:

Skladovani:

Zpusob likvidace:

Druh odpadu:

Mnozstvi odpadu:

Kategorie odpadu:

Pdvod odpadu:

Skladovani:

Zpusob likvidace:

19 12 05 Plasty a kau€uk

cca 220 kg / 2 roky

O (ostatni)

Tésnéni a pryze skluzl

V ur€enych prostorach u uzivatele

Odprodej specializovanym organizacim

200126 olej nebo tuk

cca 120 kg / 2 roky

N

Tuk vytlaceny z labyrintd lozisek

V uréenych prostorach u uzivatele

Odprodej specializovanym organizacim.

200133 Baterie a akumulatory
cca 50 kg / 4 roky

N

Akumulator pohonné jednotky

V uréenych prostorach u uzivatele

Odprodej specializovanym organizacim.

130206 Syntetické motorové, prevodové a mazaci oleje
cca 30 kg / 1 rok

N

Olejové naplné pohonné jednotky a zafizeni

V ur€enych prostorach u uzivatele

Odprodej specializovanym organizacim
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10. Navod k obsluze

10.1 Priprava jednotky k provozu

Jednotku je nutno instalovat na vodorovné zpevnéné ploSe s nosnosti min. 1,5 MPa a naklonem
max. 1°, tzn. naklon cca 50 mm v radialnim a cca 200 mm v axialnim sméru pojezdu od vodorovné
plochy.

Pro optimalni usazeni jednotky je vhodné upravit podlozi zasypem drti frakce cca 0 - 40 mm o
tloudt’ce cca 5 az 10 cm, aby bylo dosazeno rovnomérného kontaktu s podlozim.

Kolem jednotky musi byt volny prostor pro pohyb obsluzného nakladate a manipulaci se
zpracovavanym materialem.

10.1.1 Slozeni jednotky, pojizdéni po stavenisti

1. Zaijistit dostateCny prostor pro slozeni jednotky a zamezit volnému pohybu osob pfi
manipulaci s jednotkou.

2. Zkontrolovat Cistotu, pfipadné odstranit napadany material z horni vétve pasu pojezdu!
Zejména prostor mezi nosnikem a housenicemi, aby se zabranilo poskozeni nosniku
vzpfi¢enymi kusy napadaného materialu.

3. Pfipravit dalkové ovladani,

4. Zkontrolovat, neni-li stisknuto nékteré z tlacitek "nouzového zastaveni”, pfipadné ho
odblokovat, viz. kapitola 10.4.1 TLACITKO NOUZOVEHO ZASTAVENI

5. Spustit generatorové soustroji viz kapitola 7.2.1 Dieselmotor - spusténi a chod.

6. Po startu generatorového soustroji zvyste otacky dieselmotoru z volnobéznych na pracovni
- posunte plynovou paku (poz.D) smérem vzhuru.

7. Aktivovat radiové dalkové ovladani viz kapitola 10.3.1 Aktivace Radiového dalkového
ovladani.

8. Aktivujte rezim pojezdu viz kapitola 10.2.2 Aktivace Pojezdu.
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10.1.2 Nastaveni jednotky do pracovni polohy

1.

Rozlozit servisni ploSinu a zkontrolovat priichod pfes drti€. Zda neni nic vloZzeno nebo
zaklinéno v nasypce nebo drtici.

provést kontrolu Uplnosti a funké&nosti vSech bezpecnostnich prvk( - viz kapitola 9.2
Bezpecnostni prvky

Spustit generatorové soustroji viz kapitola 7.2.1 Dieselmotor - spusténi a chod.

Po startu generatorového soustroji zvySte otacky dieselmotoru z volnobéznych na pracovni
- posunte plynovou paku smérem vzh0ru.

aktivovat Radiové dalkové ovladani viz. kapitola 10.3.1 Aktivace Radiového dalkového
ovladani

sklopit pasovy dopravnik do pracovni polohy

=)
RESTA
4 ' o
o} |
i 0
~ = 2
5 =
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7. Provést kontrolu zaklinéni gurty - pokud je gumovy dopravnikovy pas zaklinén, nebo je nad
tésnici pryzi, musi byt guma a tésnici pryz uvolnéna manualné pfi vypnutém stavu celé
jednotky.

Zaklinéni gurty

10.2 Ovladani pohont jednotky

V8echny pohony drtici jednotky, pojezd i instalace jsou pohanény hydraulickym agregatem.
Ovladaci panel na jednotce zobrazuje jeji stav a muze ménit dilCi nastaveni jednotky. Jedinym
pfimym ovladacem pohonu jednotky je Radiové dalkové ovladani. Cervené hfibovité tlaCitko na
Zlutém podkladu ,NOUZOVE ZASTAVENI“ umisténé po bocich jednotky, umoznuje kdykoliv
zastavit chod vSech pohon( jednotky viz kapitola 10.5.1 TLACITKO NOUZOVEHO ZASTAVENI.

POZOR!
éervené hribovité tlaéitko na ovladaéi NENI tlagitko pro NOUZOVE ZASTAVENI jednotky!
Slouzi pouze pro odhlaseni a prihlaseni radiového dalkového ovladani!

10.2.1 Aktivace Radiového dalkového ovladani

Provedte zapnuti a pfihlaseni dalkového ovladani dle navodu (body 1 az 5):
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® Pokud jiz neni, zatlacte ¢erveno tlacitko (1) do polohy OFF.
® Prepnéte bocni ovladac (2) s kli¢ku do polohy I.
® Ovlada¢ podavace (3) otocte do polohy STOP.

® Vysurte cerveno tlacitko (4) do polohy ON. Ovlada¢ musi min. 2x zablikat a poté stisknéte
bocni ovladac po dobu cca 2s.

® Pokud kontrolka na ovladaci zménila barvu bylo pfihlageni Uspésné.

® Pokud se pfihlaseni nezdafilo zkontrolujte polohu ovladaci 2 a 3 a postup 4-5 opakuijte.

10.2.2 Aktivace Pojezdu

/(> Rezim pojezdu

!

o

Stlacte na ovladaci akustickou houkacku (A) dokud stroj nezaCne na krytech drtiCe blikat.
Po rozblikani majaku je pojezd stroje aktivni. Ovladaci (B) Ize nyni ovladat levy i pravy
pojezd.



Pro ukonceni rezimu pojezdu stlacte spina¢ (C) do polohy STOP na cca 2s.
Pokud je spustén rezim pojezdu nelze aktivovat drtic¢!

10.2.3 Aktivace Drtici jednotky

Pied aktivaci jednotky se presvédcte, ze stroj stoji rovné a neni nahnuty na zadnou
stranu! Viz kapitola 10.1 Instalace jednotky.

Také se presvédcte, ze v okoli ani na stroji se nepohybuji zadné osoby!

/6\Re2im drceni

)
1) START drzet 2s
s )) 100 BDEE NGBS

' ' -51 1)) I e
e (2)START

Po zméné tonu houkacky drzet 2s

STOP

Pro spusténi jednotky stlacte po dobu cca 2s tlacitko Start jednotky (A) akusticka houkacka zaCne
houkat kratky tén. Po 6s dojde ke zméné tonu houkacky. Po zméné ténu stisknéte tlaCitko Start
jednotky (A) znovu po dobu 2s a jednotka se zacne spoustét. Po spousténi drtiCe a pasu, otocte
ovladacem podavace ve sméru hodinovych ru€i¢ek a nastavte pozadovanou rychlost podavani.

10.2.4 Deaktivace jednotky

Pro zastaveni jednotky pockejte az nebude v jednotce zadny material a jednotku
vypnéte stlacenim tlacitka STOP Linky (C) na dalkovém ovladaci po dobu cca 2s

POZOR!
éervené hribovité tladitko na ovladaéi NENI tlaéitko pro NOUZOVE ZASTAVENI jednotky!
Slouzi pouze pro odhlaseni a prihlaseni radiového dalkového ovladani!
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10.3 Provozni pokyny

1. Do drtiCe se nesmi dostat nedrtitelné materialy jako kusova ocel (nad 25 mm), ale i tvrdé
dfevo a plasty. Tyto materidly musi byt ze zpracovavaného materialu odstranény pfed
vstupem do drtie. V pripadé jejich vniknuti do drti¢e muze dojit (podle charakteru
vniknuvsiho materialu) k zastaveni drtiCe, pfipadné k poSkozeni nékteré z jeho &asti.

2. Po ukonéeni nebo pfed zahajenim provozu podavace produktu — zejména v zimnim obdobi
— je nutné provést vycisténi dna podavace, jinak muze dojit k pfenosu vibraci na konstrukci
nasypky. PFi opakovaném prenosu vibraci mize dojit k poSkozeni jednotky.

3. Drti€ nesmi byt za normalnich okolnosti zastaven, jestlize je drtici prostor zaplnén
materialem!

Je bezvyhradné zakazano zapinat pohon drti¢e se zaplnénym drticim prostorem.

Pfi zastaveni drtiCe se zaplnénym drticim prostorem neni mozne, bez jeho predchoziho
ruéniho vyprazdnéni, drti€ znovu spustit !!!

10.3.1 Popis Ovladaciho panelu drtici jednotky

Ovladaci panel na jednotce zobrazuje jeji stav a mize ménit
diléi nastaveni jednotky.

Jedinym pfimym ovladacem pohonu jednotky je Radiové

dalkové ovladani, viz kapitola 10.2 Ovladani pohonu
jednotky.

Zpusob posunu mezi obrazovkami

Obrazovka neni dotykova, pfislusné tlagitko je potfeba
kratce stisknout, pro vybér i potvrzeni déle.

Pohyb mezi jednotlivymi sekcemi Nastaveni

o —
==
Pohyb v sekci m Volba - cyklicka zména

stavu

Pohyb v sekci
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10.3.1.1 Hlavni prehledova obrazovka

1. Ukazatel stavu paliva — objem nafty v nadrzi viz kapitola 7.2.2.3 Objemy provoznich napini,

2. Ukazatel otacek dieselu — po nastartovani dieselu zvySte otaCky na pracovni - posurte
plynovou paku smérem vzhlru (nizké volnobézné otacky jsou uréeny pouze pro proces
startu a stopu dieselu),

3. Ukazatel zaplnéni drtice — systém automaticky reguluje podavany material do drti¢e, pokud
ukazatel blika cely Cervené je drti€ zcela piny, podava¢ je zastaven a ¢eka na vydrceni
(nebo vyprazdnéni) drticiho prostoru drtiCe. Poté se podavac opét automaticky rozjede.

4. Signalka hladiny hydraulického oleje — blikajici Cervend znaci kriticky malo oleje,
neodkladné zastavte chod dieselu, doplnte olej viz pfiloha TP Mazaci plan €.v. 24-CH470-
01/M

5. Signalka vysoké teploty hydraulického oleje — blikajici ¢ervena znadi kriticky vysokou
teplotu oleje — neodkladné zastavte chod jednotky, snizte otacky dieselu na volnobéh a
vyCkejte zchlazeni oleje, zkontrolujte stav hydraulického agregatu jednotky.

6. Signalka ucpaného filtru hydraulického oleje — blikajici ¢ervena znali ucpany saci nebo
zpétny filtr — zastavte chod dieselu, vycistéte hydraulické filtry, provedte rozbor neistot z
oleje, vyvodte nasledné servisni prace.

7. Signalka zpétného chodu Celistového drti¢e

8. Signalka normalniho chodu d&elistového drtiCe — souasné Cervené blikajici signalky
normalniho i zpétného chodu drtie, znamenaji zaval v drti¢i anebo nedrtitelny pfedmét v
drti€i, podavac se zastavi. Drti€ je potfeba znovu rozjet ReZzimem vykyvovani anebo ukoncit
chod jednotky a zcela vyprazdnit drtici prostor.

9. Signalka pfihlaSeného Radiového dalkového ovladani — blikajici oranzova kontrolka vas
informuje o nepfihlaSeném ovladadi, tudiz o nemoznosti ovladat jednotku dalkovym
ovladacem.
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10.3.1.2 Sekce Ultrazvukové regulace podavace

UZvuk regulace podavace

32

Aby nedochazelo k poskozeni drtiCe a skluzl nad drticim prostorem, rovnéz aby byla zaru¢eno
trvalé a rovnomérné zaplnéni drtiCe je jednotka vybavena ultrazvukovou regulaci podavace.

Pokud material v drti¢i po ur€itou dobu (TimeOFF) dosahne urcité hladiny (MAXlevel) podavac se
zastavi a tim umozni vydrtit material v drticim prostoru jednotky. Po poklesu hladiny materialu pod

MAX level
Time OFF
Time ON

SCR: 0

40 cm
30x0,15s
10x0,15s

OFF

danou hladinu se po urcité dobé (TimeON) opét automaticky rozjede podavac.

Obrazovka zobrazuje aktualni hladinu materialu v drticim prostoru, nastavené hodnoty a umoznuje

i jejich nastaveni.

DelSim stiskem tlacitka ,cyklické zmény* Ize ¢innost snimace hladiny vypnout (OFF) pfipadné opét

zapnout (ON) - slouzi k servisnim u€elim — normaini stav snimace je ON.

10.3.1.3 Sekce Diagnostika

DIAG

Olej teplota
Olej hladina
Olej tlak

Filtr saci
Filtr zpétny

Tato sekce zobrazuje hodnoty celk(l a stavy jednotlivych pohon( drtici jednotky, standardné se

pouziva pfi upfesfnovani problémua s Servisem.

Hydraulika & Diesel

20°C

1

200 bar
1

1

Diesel otacky
Palivo
Baterie 12V
Napdjeni 5V

SCR: 0

1500
12 %
120V
50V

Sekce DIAG zobrazuje obrazovky Hydraulika a Diesel, Pohony, Pojezd.
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10.3.2 Rychlost podavani materialu do drtice

POZOR! Manipulaci se strojem i jeho sestaveni, sloZeni hebo

nastavovani musi provadét pouze Fadné prosSkolena obsluha.

W]

PROSTOR KDE
JE ZAKAZANO DRTIT

PAPRSEK DRTICI
@ SNIMACE HLADINY I PROSTOR

Regulace zaplnéni drtice

jednotka je vybavena ultrazvukovym snimacem hladiny materialu v drti¢i, v obrazovce Ize nastavit
mira naplnéni drtie. Rychlost podavani materialu do drti¢e je nutno regulovat tak, aby byl drti¢
trvale, rovhomémé a optimalne zaplnén a nedochazelo k poskozeni drti¢e a skluzli nad drticim
prostorem. Material v drti¢i nesmi pfesahovat pies ¢erné vyznaceny drtici prostor. Pokud material
pfesahuje drtici prostor je nutné hladinu materialu sniZit.

Regulaci rychlosti podavani materialu je mozno provadét témito zplsoby:

1. ultrazvukovym regulatorem podavace (z ovladaciho panelu)
2. nastavenim otagek vibromotoru pomoci dalkového ovladate
3. ruénim vypinanim a zapinanim podavacde (z ovladaciho panelu nebo dalkovym ovladagem)
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10.4 Opatreni pfi vzniku zavad

Pfi zjiténi zavady ohrozujici provozuschopnost a bezpeénost je nutno jednotku ihned zastavit.
Pfed opétovnym spusténim je nutno zjistit pfiCinu a provést opatfeni, aby se zabranilo jejimu
novému vyskytu.

Do odstranéni zavady nesmi byt jednotka uvedena do provozu a uéinéna takova opatreni,
aby nemohlo dojit ke spusténi jednotky jinou osobou (napf. stfidajici se obsluhou)!

Nedostatky zjisténé pfi kontrole a provozu jednotky, zejména ohroZujici provozuschopnost a
bezpecnost, je nutno zapsat do provozniho deniku, vyzadat si opravu a ve ohlasit odpovédnému
pracovniku.

10.4.1 TLACITKO NOUZOVEHO ZASTAVENI

Tlaitko "nouzového zastaveni" — Cervené hfibovité tlaitko na Zlutém podkladu slouzi
k okamzitému vypnuti vSech pohonu v pfipadé nouze

UPOZORNEN:I: ] ] “
TLACITKO NOUZOVEHO ZASTAVENI NEPOUZIVAT
PRO BEZNY STOP POHONU.

V pfipadé, ze byla jednotka vypnuta nékterym z tlacitek
NOUZOVEHO ZASTAVENI, opétovné spusténi pohont
jednotky se provadi:

® nejprve pootocenim pfislusného tlacitka provést
jeho odblokovani (odaretaci / uvolnénti),

® znovu nastartovat dieselmotor viz. kapitola
7.2.1.2 Spusténi jednotky — dieselmotoru

znovu spustit pohony a pokraovat v praci

10.5 Pred opusténim pracovisté
Je nutno:

® zkontrolovat, zda je vypnut bateriovy odpojovac,

® uzavfit a uzamknout ovladaci panel jednotky a zajistit jednotku proti zneuziti nepovolanou
osobou,
® zaijistit poradek na pracovisti.

10.6 Priprava jednotky k preprave
1. dokonale ocistit jednotku tak, aby neznecistovala komunikaci,
2. proveést sklopeni a zajisténi pasovych dopravnik( do pfepravni polohy,

3. nalozit na podvalnik — opaény postup viz bod 10.2.1 POJEZD - SloZeni jednotky z tahace,
pojizdéni po stavenisti

4. pred odjezdem jednotky je nezbytné nutné zajistit a uzamknout veSkeré zamky na jednotce
poz. 2 (viz obrazek), obsluha musi dbat na uzamceni a zajisténi poz. 2 bo¢nich dvefi motorové
bedny a presvédCit se, Ze ani jeden ze zabezpecovacich prvk( neni poSkozen, na zavér se
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musi obsluha presvédcit, zda jsou k jednotce pevné ukotveny vesSkeré kryty a zda s jednotky
neunikaji provozni kapaliny,

Pokud obsluha zjisti sebemensi zavadu na zamcich nebo zabezpecovacich prvcich
nesmi se jednotka prevazet do té doby, nez bude sjednana jejich naprava a ovérena
jejich funkénost.

10.6.1 Poruchy a upozornéni - Prehled
Zkratky (MS, KM, KA,...) odpovidaji znackam v elektrodokumentaci dle pfilohy TP.

CHA470 - Hydraulicka nadrz

1)
2)
3)
4)
5)
6)

N ) (&)
\\6 ) - 5

. x/ \Q
=

|

O

- tlakovy snimac znecisténi zpétného filtru oleje do hydraulické nadrze (ZF1)
- stavoznak hladiny oleje na hydraulické nadrzi

- snimac teploty oleje v hydraulické nadrzi (TO1)

- snimac kritické hladiny oleje v hydraulické nadrzi

- tlakovy snimac znecisténi saciho filtru oleje z hydraulické nadrze (SF1)

- nalévaci / odvzdusnovaci zatka
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11. Servisni prohlidky

Veskerou udrzbu a mazani provadét pfi zastavené jednotce, ktera je spolehlivé zajisténa proti
nezadoucimu spusténi, napf. vypnutim a uzamc&enim hlavniho vypinae a umisténim napisu.

Terminy provadéni udrzby jednotlivych &asti jednotky viz ptiloha TP - Udrzba jednotky.

Je tfeba, aby udrzbu provadéli pracovnici fyzicky a psychicky zpUsobili, prokazatelné seznameni
s funkci jednotky, timto navodem k pouzivani a s bezpec€nostnimi pfedpisy. Elektricka zafizeni
smé&ji udrzovat jen specialné opravnéné osoby. Zjisténé nedostatky a poruchy je nutné
bezodkladné odstranit.

O PROVEDENYCH PROHLIDKACH A UKONECH A TO | DOMAZAVANI (DOBA, MNOZSTVi,
DRUH MAZIVA) JE NUTNE VEST ZAZNAMY, NAPR. V PROVOZNiIM DENiKU Ci PROVOZNICH
ZAZNAMECH. TYTO ZAZNAMY SLOUZi KE STANOVENI PRIiCIN PRIPADNYCH PORUCH A
SOUCASNE | JAKO PODKLAD K PRIPADNEMU REKLAMACNIMU RiZENI.

POZOR!

V PRIPADE PROVADENi SVARECSKYCH PRACIi NA JEDNOTCE JE NUTNE VYPNOU
VSECHNY JISTICE A VYPNOUT BATERIOVY ODPOJOVAC. JINAK MUZE DOJIT
K POSKOZENI ZARIZENi!

12. Seznam nahradnich dilG

Nahradni dily dle pfilozenych navodu, TP a dle pfilohy TP - Katalog nahradnich dild €.v. 24-
CH470-01/

12.1 Specifikace naplni
Typ a objem naplini jednotlivych celkl viz pfiloha TP - Mazaci plan &.v. 24-CH470-01/M.

13. Seznam volné lozenych dilu
pro Celistovy drti¢ DCJ 470x330:

Nazev Ks
Nahradni stavéci vlozky do drtice ,s 6 1ks
Nahradni stavéci vlozky do drtiCe ,s 12° 2 ks
Mazaci lis + pfislusenstvi sada
Kli¢ 55 1 ks
Kli¢ 30 1 ks
Kli¢ 36 1 ks
Kli¢ 17-19 2 ks
Kli¢ 24 1 ks
sada kli¢kl ke stroji 2x sada
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14. Seznam subdodavek

Podvozek: VTS TRACK SOLUTION
Vyrobni Cislo: Serial no. VTS8-08889 02-2024
Typ, Model: Part no. +232472
Vyrobce: 660kg
VTSTRACKSOLUTIONS
Hlavni Cerpadlo: Material No. 83123996
Model Code: JRRS45BTE2822
NNFCC2NRA2RFF
FANSNNN
Vyrobni Cislo: S241202575
Vyrobce: Danfoss
Chladic: 2700.0293.00 E13 10R-05
14473
F46-12E8004-02S WPC
Vyrobni €islo: 0902982 12V

Vyrobce:

COMEX EUROPE s.r.0.

Magneticky separator:

WZPI-A-2-0500R-(H)

Vyrobni &islo: 240P0100005
Vyrobce: WAMAG s.r.o.

Pohon magnetického separatoru: 11185771 OMP X 50
Vyrobni &islo: CZ223073109
Vyrobce: TECHNOTRADE

Drtic: Celistovy DCJ 470x330
Vyrobni Cislo: DCJ 470x330/063
Vyrobce: RESTA s.r.0. Prerov
Pohon drtice: 0621/2-2024

Vyrobni Cislo
Vyrobni &islo:

S/N 001
PWG

P/N MF64/502B3T

Pohon podavace 1:
Vyrobni Cislo:

121.20.192.00
SNM2NN/6.0BNO2AA

M1B5B5SNNNN/NNNNN 17NOV23
Pohon podavace 2: 121.20.192.00
Vyrobni &islo: SNM2NN/6.0BNO2AA

M1B5B5SNNNN/NNNNN 17NOV23
Pohon pasu produktu: OMS 100 11006604
Vyrobni Cislo: W331312
Vyrobce: WHITE
Elektrorozvadéc: RH

Vyrobni €islo:

R2423 (CH470)

Vyrobce: Bukacek Elektro s.r.o.

Diesel motor: Serial No. 1PV6854 Code No. 1J97825000
Vyrobni &islo: type: V1505-EFO01 120R-020252 2023/10
Vyrobce: Kubota Corporation
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15. Seznam priloh

Navody od zabudovanych subdodavek jsou nedilnou souc&asti Technickych podminek.
Obsluha je povinna postupovat dle téchto TP.

Provozni fad
1. ES prohlaseni o shodé
Sestavny vykres €.v. 24-CH470-02/
Navod k pouziti — Drti¢ Celistovy jednovzpérny DCJ 470x330
Vykres bezpec€nostnich znacek ¢.v. 24-CH470/B
Hydraulické schéma
Katalog nahradnich dild &.v. 24-CH470-01/
Mazaci plan ¢.v. 25-CH470-02/M
Udrzba jednotky CH470
Elektroschémata

© ©® N o O A~ DN
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EU prohlaseni o shode

My: RESTAs.r.o. ;
Kojetinska 3120/75, 750 02 Prerov, IC: 14616807

timto prohlasujeme,

Ze nasledné oznacené zarfizeni na zakladé jeho koncepce a konstrukce, stejné jako nami do
obéhu uvedené provedeni, splfiuje vSechny zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢nost,
které se na né vztahuji. Pfi nami neodsouhlasenych zménach zafizeni ztraci toto prohlaseni svou
platnost.

Nazev: Mobilni drtici jednotka na pasovém podvozku
RESTA CH470 470x330

Typ: RESTA 470x330

Vyrobni &islo: 25-CH470-03

Rok vyroby: 12/2025

Vyrobce: RESTA s.r.o.

Popis a ucel pouziti:

Zafizeni je ur€eno k drceni nelepivych, stfedné tvrdych &i tvrdych stavebnich suti, stavebnich
odpadu, betond, panell &i pfirodnich materialt jako vapenec, piskovec €i podobnych materialt s
pevnosti v tlaku do 150 MPa. Jednotku neni vhodné pouzivat na zpracovani zivicnych materiald,
dochazi k velkému zvySeni opotiebeni.

Vsechna prislusna ustanoveni, ktera vyrobek splnuje:

NV €. 176/2008 Sb. (Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES), NV 118/2016 Sb.,
NV 117/2016 Sb (Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30EU).

Harmonizované technické normy pouzité k posouzeni shody:

CSN EN ISO 12100, CSN EN ISO 13857, CSN EN I1SO 4413, CSN ISO 14120, CSN EN ISO
14119, CSN EN ISO 13854, CSN EN ISO 13849-1, CSN EN 60204-1 ed. 3, CSN EN ISO 13850

Zvoleny postup posuzovani shody:
Strojni zafizeni — smérnice 2006/42/ES; NV €. 176/2008 Sb., §5, odst. 2, pfiloha €. 8.

Vyrobek je za podminek obvyklého a uréeného pouziti bezpecny.

Prohlasujeme, Ze zafizeni definované vyse uvedenymi udaji je ve shodé s poZadavky vyse
uvedenych NV a smérnic.

Jméno a adresa osoby povérené sestavenim technické dokumentace (podle 2006/42/ES):
RESTA s.r.0.

Kojetinska 3120/75

750 02 Prerov | — Mésto

Czech Republic

Jméno osoby povérené kompletaci technické dokumentace: Markéta Zenéékovd

Misto a datum vydani: Prerov, 11.12. 2025 Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce:

Jméno: Ing. Stanislav Marek, jednatel

razitko: podpis:
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